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CEVIRENIN ON SOZU VE
ESER ILE 1. ABDULHAMID DONEMI UZERINE
BAZI DUSUNCELER

1.GIRIS

Cevirisini sundugumuz Paul Fesch’'in eserine, ilk kez Abdillhamid tahttan indirilip
Selanik’e struldiikten sonra yazilan Abdulhamid karsiti kitaplarin en bilinenlerinden
biri olan Osman Nuri Bey'in Abdtilhamid-i Sani ve Devr-i Saltanati adli yapitta atnf
yapildigim gormusttim. Osman Nuri Bey kitabinin “Abdulhamid ve Matbuat” baslikh
bolumu icin aynen sunlari yazmistu:

Mosyo Paul Fesch Abdtilhamid’in Son Gunlerinde Istanbul nam eserinde bu bahise taalluk
eden malumati pek mufid bir surette cem ve mutalaa eylemis oldugundan bu bahsi, oradan
aynen iktibas etti.!

Abdiilhamid karsitlarinin elestirilerinin ana unsurlarindan biri olan matbuat ve san-
sur konusunun yazar tarafindan kaleme alinmayip buittintyle bir baska kitaptan alin-
tilanmast dikkatimi cekmisti. Sizin de bu cevirimiz kapsaminda okuyacagimiz gibi
bu bolum abartili Abdulhamid karsithginin tipik bir 6rnegi olarak goze carpiyordu.
Daha sonra Abdilhamid karsiti bircok eserde Paul Fesch’in ismi zikredilerek veya hi¢
anilmaksizin ama onun satirlar: oldugu hemen belli olan alintilara pek sik rastladim.
Fesch'in eseri neredeyse Abdulhamid karsitlarinin ilk elden kaynak eseri; deyim ye-
rindeyse kutsal kitabiydi.

Bibliyofili ile bibliyomani arasindaki ince ¢izgide yalpalayan cevirmeniniz icin
Paul Fesch'in kitabin1 bulup okumak farz olmustu. Ancak kitab1 bulmak mumkiin
olmadi; ulusal kutuphanelerimizde de yoktu. Dostum buittin sahaflara haber birakildi
ama nafile Paul Fesch'in kitabina ulasamiyorduk.

Bir gun sahaf dostum rahmetli Sami Onal beni telefonla aradi ve heyecanla Paul
Fesch’in kitabin1 buldugunu soyledi. Romanya’ya yaptig1 bir gezi sirasinda meslek

! Osman Nuri, Abdtilhamid-i Sani ve Devr-i Saltanat1. Cilt: 11, Istanbul 1327 (1910), s. 403.
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askiyla sahaf dukkanlarina ugramis ve birinde hem de yazar imzal Paul Fesch'in kita-
bint bulmus ve almisti. Aramizda kullandigimiz sahaf argosuyla “deve yukuyle” para
verip kitaba sahip oldum.

Kitab1 okuyunca bircok nedenle dilimize kazandirilmasi gerektigine hukmettim
ve bu arada sahafiye meraklilarinin ¢ok iyi tanidigi rahmetli Alaettin Eser’in bu arzu-
mu duyunca heyecanla tesviki ve kitab1 kendisinin yaymlamasi ricasi tizerine ¢evirme
isine soyundum.

Ancak cevirmeye baslayinca pek cok noktada ilave izahatin gerekliligi ortaya ciktr.
Daha sonra aciklayacagimiz gibi eser tek yanl bir gorisle kaleme alinmisti ve soz
konusu ettigi pek¢cok konuda okuyucuyu sahih bilgilerle aydinlatmak ltzumu vardi.
Bunun sonucu kitab1 hi¢ sanstirlemeden ayniyle cevirdik ama kitap hacminin nere-
deyse tcte biri kadar tutan dipnotlarla bilgi vermek zorunda kaldik. Eser 1999'da ya-
yinlandi, yaymncisinin kisith imkanlar: nedeniyle az sayida basildi ama meraklilarinca
beklentimin de tistunde ilgi gordu.

Gunumtizde II. Abdulhamit tizerine yayinlanmis ¢ok sayida eser oldugunu goru-
yorum. Abdulhamit hi¢ olmadig kadar gindemde; televizyon dizilerine konu oluyor.
Bir zamanlarm “Kizil Sultan™ bugunlerin “Ulu Hakan"na donuyor. Ezeli derdimiz
olan yermede ve 6vmede sinir tanimamamiz, bir tirli objektif olamamamiz bir kere
daha kendini gosteriyor. Bu furyada gecmiste Abdulhamid’i acimasizca yererken kul-
lanilan en onemli kaynaklardan olan bir yapit olmasi, Avrupali fodullugunun ve cifte
standardinin emsalsiz bir 6rnegi olusturmast ama bu arada baska hicbir kaynakta
bulamayacagimiz ilginc bilgileri de vermesi ve bu bilgiler yardimiyla objektif deger-
lendirmelere yardimar olabilecegi nedeniyle Paul Fesch’in kitabinin bu kez Otitken
Nesriyat'tan yaymlanmasinin yararh olacagim dustndiik. Bu arada ilk baskidan bu
yana gecen yirmi yil icinde edindigim veya ortaya cikan yeni bilgiler 1siginda da eseri
degerlendirmek imkani da vardu.

Eserin dilimize neden kazandirilmas: gerekliligini anlatmanin yaninda énce ya-
zarl tanitmak, yazarin Turkiye ve Turklerle ilgili yorumlarmin niteligini belirtmek,
kitabin muhteviyati hakkinda bilgi vermek gereklidir kanaatinde oldugumdan; bu
epeyi genis on soztimuze bu bahislerle baslayacagiz.

II-YAZAR

Paul Fesch (1858-1910) doneminde taninmis bir gazetecidir. Cevirisini sundugumuz
Abdtilhamid’in Son Guinlerinde Istanbul adli eseri Paris’te 1907 Kasimi'nda basilmistir.
Kitap yaymlandiginda Abdulhamid hentiz tahttadir. Yazar kitabina “Abdilhamid’in
Son Gunleri” bashigini atarken hangi ongoriyle hareket etmistir bilmiyoruz ama ki-
tab1 II. Mesrutiyet'in ilanindan topu topu sekiz ay, padisahin tahttan indirilmesinden
de on bes ay once yaymlandigini dustiniirsek tesadiif bile olsa “Abdulhamid’in Son
Gunleri” derken dogru bir tahminde bulundugu gercektir.

Yazarin eserini yazmadan once Istanbul’a geldigi ve bir sure kaldigi, bu ikameti
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sirasinda Istanbul’daki Fransizlar ve Abdulhamid karsit1 Ttrklerle gortismeler yaptigt
anlasilmaktadir. Yine kitabin satirlarindan cikardigimiz bilgiler, o dénem Fransa’da
yasayan Abdilhamid karsitlariyla ozellikle Sultanzade Sabahattin Bey? ile yakin iliski-
ler icinde bulundugu anlastliyor.

Paul Fesch arastirmact bir gazetecidir. Sag egilimli bir politika yazar1, atesli bir
Fransiz milliyetcisi, iyi bir Katolik ve belki de 1limli bir monarsist oldugu; dénemin
Fransa'y1 yoneten asir laik siyasetci ve yoneticileriyle pek cok konuda anlasamadig:
ve onlar1 elestirdigi, hatta donemindeki kabul goren olumlu kanaatlerin aksine 1789
Fransiz Thtilalimin sonunda Fransa’yr anarsiye gotirdigii ve bunun etkilerinin hala
surdugu seklinde bir dustinceye sahip oldugu okuyacaginiz yapitindaki satirlardan
anlasilmaktadir. Bu baglamda laikligi anlamsizca din dusmanhigina cevirmek, jakoben
dusunceleri sirdurmek, masonlarin etkisinde kalmakla sucladigi donemin Fransiz
yonetici ve aydimnlarina siddetli elestiriler getirmektedir. Elestirilerinin odak nokta-
larmmn birini de Fransanin Osmanh Imparatorlugu tizerindeki geleneksel etkisinin
Fransanin yanlis politikalar1 yuzunden, Almanlar lehine gittikce azalmast olustur-
maktadir.

Paul Fesch vatandaslarin haklar1 ve bu haklarin korunmasi konusundaysa cok
duyarhdir. Kisilerin — Osmanli soz konusu ise 6zellikle Hristiyanlarin- insanca bir
serbestlik icinde yasamas1 konusunda tam bir 6zgurluk taraftaridir.

III-PAUL FESCH'IN TURKIYE VE TURKLERLE
ILGILI YORUMLARININ NITELIGI

Ancak alt1 onemle cizilmesi gereken bir husus; Paul Fesch’in Turkiye'ye ve Turklere
bakis acismin ve degerlendirmelerinin —kisiligiyle ilgili olan saptamalarimizdan ba-
gimsiz olarak- Batlilarda cogu zaman egemen olan “cifte standart” uygulamasinin
tipik bir 6rnegini olusturdugu gercegidir. Osmanli tilkesinde yasayan, para kazanan
Avrupalilarin veya yerli Hristiyanlarin haklar1 soz konusu oldugu zaman pek de-
mokrat ve pek liberal olan yazar, bu haklar Musluman Osmanllar i¢in bahis konusu
olunca bu ilkelerin disina ¢tkmakta sakinca gormemektedir. Mesela Lorando isminde
Fransiz tebaasi bir Levantenin pek stpheli olan bir alacag yuztunden Fransiz donan-
masinin Midilli gimrugune el koymasi, yazara gore uluslararast hukuka hic aykir
degildir. Sorunu uluslararast hukuka dayanarak cozmektense “Turklerin anlayacag
dille” cozmek tercih edilmesi gereken yontemdir.

Burada kastettigimiz Prens Sabahaddin diye tamman zatur. Kendisine Avrupallarin bilgisizlikle-
rinden verdikleri “Prens” tnvani Avrupa hanedanlarindaki uygulamaya gore de yanhstur. Cunkt
Abditlmecid’in kizinin ogludur. Osmanh hanedaninda kiz ¢ocuklarimin tahta veraset hakki olmadi-
gindan ceviri bile olsa Sabahattin Bey’e “Prens” denmemesi gerekir. Prense esdeger unvan padisahin
erkek cocuklarina verilebilir bunun da karsihg “Sehzade” dir. Bunun icin Sabahattin Bey’e padisahin
kizlariin ¢ocuklarma verilen tinvanla “Sultanzade” demeyi tercih ettik. (Cevirenin Notu)

Not: Bundan sonra metinde tarafimizdan verilen dipnotlari (Cevirenin notu) ibaresiyle verilecektir.
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Turkiye'deki Hristiyan azinhiklar icin ozgurlik taleplerini siralarken Fransa ege-
menligindeki Tunus, Cezayir ve Fas'ta yasayan Musliman halkin bu haklarm hic
aklia getirmemesi de onun icin gayet normal bir husustur. Okuyucu eserde bu cifte
standardin ozellikle Hristiyan azinliklar konusundaki bolimlerde pek cok 6rnegini
gorecektir.

Yazar buna ragmen Turk dostu olduguna inanmaktadir ve bu dostlugun delil-
lerini gostermek icin bazi ogutler de(!) vermektedir. Mesela yeniden kurulmasimi
umdugu millet meclisinde her azinhgin temsil edilmesini ve mecliste de azinlikla-
ra kendi dilleriyle konusma olanaginin saglanmasini Turklerden bekledigini ifade
etmektedir. Azinhklarm Mislumanlarla oy bazinda esit kosullarda temsili, zaten
1I. Abdulhamid’in hicbir zaman ilga etmedigi ama yurtrligunu erteledigi Kanun-u
Esaside de var olan bir hukimdur. Kanun-u Esasi'ye gore her erkek Hristiyan
Osmanl yurttast, Musluman yurttaslarla esit haklarla temsilcilerini se¢cmek hakkina
sahiptir. 11k mecliste de nufuslariyla orantili olarak cok sayida Gayrimuslim mebus
vardir. Ancak mecliste konusma dili Turkcedir ve milletvekillerinin Ttrkce bilme zo-
runlulugu vardir. Iste Fesch bu durumu elestirmekte ve dunyanin hicbir meclisinde
uygulamasi olmayan bir sekilde mecliste her milletvekilinin kendi diliyle konusmasi-
n1 Tarklerin kabul etmesini, Avrupa uygarhigina girebilmeleri icin bir sart olarak ileri
sturmekte ve bunu iyi niyetli bir teklif olarak ¢nermektedir. Ama bu arada yukarida
da degindigimiz gibi Fransamin hemen burnunun dibindeki Tunus, Cezayir, Fas gibi
topraklardaki Miisliman cogunlugun oy hakk: olmadigini, Fransa Meclisinde temsil
edilmedigini hi¢ aklina getirmemektedir. Ciinku oralar Fransa somurgesidir ve orala-
rin sakinleri geri kalmis Muslumanlardir, onlarin uygar Fransiz Meclisinde temsilinin
Bat1 uygarhg kriterleri icinde hi¢ 6nemi yoktur. Yahut da o donemdeki Avusturya
Macaristan Imparatorlugu Meclisinde Alman kokenlilerin Slav kokenli se¢cmenlere
gore ayni sayida secmen icin daha cok milletvekili secme haklarina sahip olmasina
karsin, Kanun-u Esasinin her tebaasini ayni haklar1 tanimasimin alti ¢izilecek kadar
onemli bir gelisme oldugunun hi¢ énemi yoktur da milletvekillerinden devletin resmi
dilini bilmelerini istemeleri Turklerin azinliklara karsi baskici egilimlerinin bir orne-
gidir. Fesch daha da ileri gidip Turkler her Osmanh uyrugunun memur olabilecegini
kabul ettiler ama burada da devlet memuru olacaklarin Turkee bilme kosulunu getir-
diler, bu ne zorbaca(!) davranmistir diyebilmektedir. Devletin resmi dilini bilmeyen bir
devlet gorevlisinin nasil hizmet verebileceginin pratik bir yanitini aramadan bu eles-
tirlyi yapabilmekte ve sayfalarca bu tezini ispat etmeye calismaktadir. Boyle bir uygu-
lamanin uygar(!) Fransa'da s6z konusu olup olmayacagini hic dustinmeden Osmanli
dostlarina halisane niyetlerle bu zorbaca davranistan vazgecmelerini uygarhk adina
onerebilmektedir.

Osmanli tebaast Hristiyan azinlhiklarin askerlik gorevinden muaf tutulmalarinin
dogru bir davranis olacagimi kanitlamak icin gosterdigi cabaysa giinumuzun oku-
yucusu icin dénemin uygar Avrupahlarinin Osmanliya uyguladiklar cifte standar-
tin emsalsiz bir 6rnegini olusturacakur. Hristiyan azinhklar Musliman Osmanhlara
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ile buttntyle ayni haklara sahip olmahdirlar, ancak ortak vatanlarimi gerekteginde
canlariyla korumak icin askerlik gorevinden muaf olmalidirlar. Cinku onlar asker-
lik islerine pek yatkin degildirler; ticareti iyi bilirler ama askerligi bilmezler. Zaten
Osmanli yonetimi ornegin 1877 Turk-Rus Savasinda askere aldigi Musliman genc-
lere bunun bir gaza oldugunu soylemis ve savasa dinsel bir renk katmistir. O zaman
Hristiyan azinliklar da vatanlarina da saldirsa Hristiyan bir orduya karsi savasmama
hakkina sahiptirler. Kitapta dehsetle okuyacaginiz gibi Ermeni Patriginin davetiyle
bunu acikea ilan da ederler ama asirlardan beri beraber yasadiklari bu vatanda duis-
manla savasan ve olen Muslumanlarla ayni haklar1 olmast gayet dogaldir ve uygarlik
geregidir.

Fesch’in bu konudaki bir argtimani da Osmanli ordusunda gorev alan Gayrimuslim
vatandaslar arasinda mirlivalik (generallik) ve benzer riithelere gelen kisilerin sayisinin
az olmasidir. Bunu yazan Fesch Fransizlarin Kuzey Afrika Muslumanlarindan olusan
“Zahaf Alaylari’nda birakin mirliva mertebesini cavus mertebesinde bir Misliman
olup olmadigini hic incelemis midir? Museviler soyledigi donemde Rus ve Alman
ordularinda subay olabiliyorlar miydi? Uygar Fransa'da subay olabilen Dreyfus'in
sirf Musevi oldugundan dolay1 basina neler gelmisti? Butin bu sorular sorulabilir ve
Fesch’in yaklasiminin ve cifte standartlarinin niteligi ortaya konabilir.

Yine de Paul Fesch’i bu davranislari nedeniyle kinamak bize pek anlamli gelmiyor.
Yazarda olusan bu deger yargisi, Bat'nin bugiin de pek degismeyen cifte standart
uygulamasinin ve bunun hakhligi icin gosterilen “farkli uygarliklar” kavraminin bir
sonucudur.

Yazarm bir ilgin¢ saplantist da inanilmaz boyutlara varan Abdulhamid karsith-
gidir. Her turlt objektif deger hukumlerinin disinda ve inamlmaz indi hikamlerle
olusan bu dusmanhigin kapsami cevirmen olarak bizi isyan ettirecek boyutlardadir
ve eseri okurken goreceginiz gibi pek cok yerde konuya yabanci olabilecek okuyucu-
lara bilgi vermek acisindan dipnotlariyla bilgi vermek geregini duyduk. Biraz ileride
deginecegimiz tizere II. Abdulhamid her fani gibi elestirilmeyecek bir kisi degildir.
Ancak Fesch kanimizca bilincaltindaki bir durtiyle “doruguna erismis emperyalizmin
Osmanlr'ya yonelttigi oyunlar1 ortbas etmenin geregi” olarak onu surekli asagilamis,
elestirmis hatta guling otesi bir davranisla guya kisisel psikolojisini incelemistir(!).
Bunu yaparken de anasinin Ermeni oldugu gibi ilgin¢ oryantalist masallardan hare-
ketle Ermenilere diisman olmasinin psikolojik nedenini bulmus(!) ama bu bulusla da
yetinmemis babasinin da Ermeni oldugunu dipnotta da olsa zikretmeden edememis-
tir.

Bu gulung otesi varsayimlar yaninda akillara zarar verecek ¢ok daha dehsetengiz
iddialar da ileri surmustur. II. Abdtulhamid’in ¢ldirup Hali¢’e attigr insan sayist o ka-
dar ¢oktur ki Hali¢’teki gemiler bu cesetlerden dolay1 dogru diirtst demirliyememek-
te ve cipalari cesetlere takilmaktadir. Bu arada Almanya Imparatoru II. Wilhelm'in
ziyareti sirasinda geceleyin koynuna sokulan iki cariye de gorevlerini yerine getirdik-
ten sonra olay1 kimseye anlatmamalari icin bogdurulup Hali¢’e atilmislardir. Fesch,
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karist Imparotorice ile birlikte Istanbul’a gelen ve Dolmabahce Sarayi'nda misafir edi-
len II. Wilhelm'in koynuna karisini yataktan cikarip cariyelerin nasil sokuldugunu
ise tabii ki aciklamamaktadir. Battn bu oryantalist masallar; Fesch’in Abdulhamid
elestirilerinin ciddiyetinin boyutlarini gosterir ve gerekli gereksiz her konusmasinin
sonunda “Delenda est Carthago (Kartaca yikilmalidir)” diyen tnli Romali Kato gibi
her nutkunda “Turkler Avrupa’dan kovulmalidir” diyen azili Tirk dusmani done-
min Ingiliz basbakanlarindan Gladstone’nun basini ¢ekip gtindeme oturttugu “Kizil
Sultan” mitinin nasil gelistiginin ve Bat1 emperyalizminin olaylar1 perdelemek ve belki
de vicdanini rahatlatmak, kamuoylarin aldatmak icin sorunu nasil carpittiklarinin
kamtini olusturur.

Bu acidan Fesch’in kitabi bugun olaylar1 objektif inceleyecek olanlar icin
Abdulhamid’in bazi davranislariin nedenlerini anlamakta yararli ipuclart da vere-
cekdir.

Butin bu niteliklerine karsilik Paul Fesch’in kitabi kanimizca yine de Turk okur-
larina kendi diliyle tanitilmaya deger bir eserdir. Bunun ti¢ nedenini soyle siralaya-
biliriz:

-Kitabin ortalama bir Batilinin Osmanhlar, daha genis kapsamiyla Turkler hakkin-
da bakis acilarinin anlasiimasinda tipik bir 6rnek olmasi ve ilk gortste sanki dogru ve
hakl gibi gozuken elestirilerin; altlar1 biraz eselenince nasil bir cifte standart uygula-
masinin sonucu oldugunun saptanmasinda yararl bir gosterge olmasi.

-Gerek Turk gerekse Batih yazarlarca kaynak kitap olarak kullanilmasi ve pek
cok calismada ismi zikredilerek veya edilmeyerek kendisinden yararlanilmasi ve bu
yararlanma sonucu bazi yanlis deger yargilarinin olusmast; bu ceviriyle dipnotlariyla
da olsa bunun elestirilme olanaginin bulunabilmesi.

-Butun yanhs degerlendirme ve elestirilere karst kitapta konu edilen o déonem-
de Osmanli Imparatorlugundaki basin yasami 6zellikle Turkce disindaki dillerde
yaymlanan gazete ve dergiler hakkinda verdigi bilgilerin; Avrupa’daki rejim karsiti
Turklerle ilgili baska yerlerde rastlanmayan malumatn; kitabin yazildigi donemdeki
Turkiye tizerindeki Alman-Fransiz rekabeti ozellikle Bagdat Demiryolu imtiyaz1 ola-
yinin ilging gelismesinin, yine o donemdeki kulttirel emperyalizmin simgesi yabanci
okullar, ozellikle Fransiz okullar1 hakkindaki verilerin ve nihayet her Osmanh vilayeti
bazindaki ekonomik durumu anlatan bilgi ve tablolarm donemi inceleyecekler icin
ilging ve yararh malumatlari icermesi.

[k nedenimizle ilgili bilgileri yukarida verdigimizden asagida son iki nedenle ilgili
bilgileri vermek istiyoruz.

IV-FESCH’IN KITABININ ICERIGI
Fesch'in kitabt geleneksel bir gezi kitab1 gibi baslamakta ve Simplon Ekspresi ile ya-

pilan Paris-Istanbul tren yolculugunun anlatilmast okuyucuya siradan bir gezi kitabt
okuyacagl izlenimini vermektedir. Ancak yazar bu ilk bolumden sonra kitabinda ayr1
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basliklar altinda ayrintili bir Osmanh Imparatorlugu incelemesi yapmaktadir. Artik
kitap gezi kitab1 degil 1907 yili verilerine gére Osmanh Imparatorlugunun cesitli
konularda arastirilip degerlendirilmesidir.

Fesch ilk 6nce Osmanli’da basinin durumunu inceler, bu boliimde 6zellikle azin-
ik basini i¢in verdigi bilgiler ¢ok ilgingtir ve topluca baska kaynaklarda rastlanma-
yacak kadar zengindir. Daha sonra da deginecegimiz gibi bu konuda yazdiklar1 “IL.
Abdulhamid Doénemi Basin Yasami ve Sanstur Uygulamasi’ni inceleyen buttun yapitla-
rin neredeyse tek ve onemli kaynag olmustur.

Yazar bundan sonraki boliimde muhbirlik ve polis orgutunu incelemektedir;
dedikoduyla da karisik olsa da bu bolumde de pek ¢ok malumat vardir. Bilhassa
Abdulhamid’in 6zel doktoru Mavroyani Pasa’ya atfettigi kitap oykusti okuyucunun
ilgisini muhakkak cekecektir.

Fesch daha sonra bir selamlik resmini izledigi Abdtulhamid’in bizzat kendisi tize-
rinde yogunlasmakta, onun oglu Burhaneddin Efendi’yi veliaht yapma cabasini anlat-
makta, bu arada hanedanin diger 6nde gelen azalarindan da soz etmektedir. Tabii bu
bolumde de abartmalar ve oryantalist masallar eksik degildir ama enteresan bilgiler
de vardir. Mesela bizim yakin tarih ile ugrasan yazarlarimizin “Abdulhamid’in hane-
dan icindeki en yakin adami hatta casusu” diye niteledikleri son padisah Vahdettin
icin Fesch tarafindan cizilen portre hic alisilmis kaliplara uymamaktadir. 1907 yilin-
daki Abdulhamid karsitlarindan aldig1 bilgilerle hazirlandigini kendisinin de belirttigi
bu bolumdeki Vahdettin portresi; ata binmeyi, at yetistiriciligini cok seven, sportmen,
Padisah’a karsi soztint hic esirgemeyen ve gerektiginde Saray’a gidip Abdiilhamid’in
has adamlarini azarlayan hatta hakaret eden biri olarak cizilmektedir.

Fesch bu bolumden sonra Birinci Mesrutiyet olaymni degerlendirmekte Midhat
Pasa’yr oglunun kitabindan yaptigi alintilarla anlatmakta ve Islam dininin siyasi ve
sosyal reformlara uygunlugunu irdelemektedir. Burada olumlu yaklasimina kaynak
olarak II. Abdulhamid’in sadrazamlarindan Tunuslu Hayreddin Pasanin Istanbul’a
gelmeden Tunus Beyinin basveziriyken kaleme aldigi ve Fransizcaya da Réformes
Necessaires aux Etats Musulmans (Musliman Devletlerde Gerekli Reformlar) diye
cevrilen Arapca eseri Akval el-Mesalik fi Marifet-ti Ahval el Memalik adli eserinden
yararlanmaktadir. Ancak yazarin inceledigi donemdeki Osmanlh tarihi bilgisi ytizeysel
ve yalnizca Bati kaynaklarina dayal oldugundan Hayreddin Pasa’yt Tunuslu bir zat
olarak anmakta ve sonradan Istanbul’a gelip Abdiillhamid tarafindan sadrazamhga ka-
dar yukseltildigini bilmemektedir.

Bu bolumden sonra daha énce so6z konusu ettigimiz Gayrimuslimlerin askerlik
sorununa deginen yazar 1. Meclis’in toplantilarindan ve bu toplantilarda ortaya atilan
konusma ve dustncelerden bahsetmektedir. Yazar burada yine yalnizca Batih gazete
ve kaynaklar1 kullanmistir. Bu bolumde rahmetli Hakk: Taritk Us'un derledigi Meclis-i
Mebusan 1293=1877 Zabit Ceridesi tarafimizdan taranmis yazarin Batili kaynaklara
gore anlattig olaylar, bu zabitlar muvacehesinde gercek goruntiileriyle dipnotlar yo-
luyla okuyucuya iletilmistir.
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Fesch’in basin konusunun disinda kitabindaki en ilging boltimlerden biri de ge-
nellikle Fransa'da yasayan Abdulhamid karsiti Jon Turklerle ilgili verdigi bilgilerdir.
Bunlardan Sultanzade Sabahaddin Bey ile yakin iliski icinde oldugu anlasilmaktadir.
Kitabin bu bolumu Jon Turkler icin inceleme yapanlarin daima en belirli kaynakla-
rindan biri olmustur.

Yazar bu bolumlerden sonra Osmanh Imparatorlugu’nun gictint ve zayifligini
kendi gorusleri cercevesinde irdelemekte ve bazi sonuclara varmaktadir. Bu sonucla-
rin okuyucunun ilgisini cekecegini saniyoruz.

Fesch bu tespitlerini takiben bugiin bizim i¢in ¢ok ilging olacak bir konuya degin-
mekte ve o donemde Osmanl topraklarindaki Fransiz okullarini bir bagimsiz bolim-
de incelemektedir. Egitim ve kulttir emperyalizminin bu carpict 6rneklemesi bugiin
icin ¢cok dikkate deger malumati kapsamaktadir. Yazar ozellikle dini tarikatlara bagh
Fransiz okullarina Fransiz hukumetinin yardimlarini kesmesini siddetle elestirmekte
ve buna kitabinda sayfalar dolusu yer ayirmaktadir.

Kitabin okuyucuyu en cok alakadar edecegini umdugumuz bolimlerinden biri de
Osmanl Imparatorlugu’ndaki emperyalist gticler arasindaki rekabetin incelendigi bo-
lumdir. Fesch burada asil karsilastirmay: Fransa ile Almanya arasinda yapmaktadir.
Osmanli Imparatorlugunun emperyalist giicler tarafindan nasil somurtulmek istendi-
ginin ve bu somuriyu Batililarin nasil dogal haklari olarak gorduklerinin bu kadar
parlak ama ayni zaman da bu kadar safca yazilmis bir kaniti pek kolay gortulemez.
Fesch'in yazdiklarindan ortalama Fransiz okuyucunun cikaracagi sonug, dénemin
Osmanl ulkesinin somurtlmesinin Fransanin tarihten gelen dogal hakk: oldugu,
Almanya’nin bu hakki bazi desiselerle gasp etmek istedigi icin ayiplanmasi gerektigi-
dir. Bu arada Osmanlilarin bu somirulmenin sonuclariyla iliskileri ise yazar icin acik-
ca gorilmektedir ki hi¢chir 6nem tasimamaktadir. Ozellikle demiryollart konusunda
ulkenin emperyalist giiclerce bolusiilmesi, Bagdat Hatti'nin imtiyazinin Almanlara ve-
rilmesinin ¢ikardign guraltu ile ilgili yorumlar da ibretle okunacak satirlardir.

Fesch kitabinin sonunda cok carpict bir calismay: gerceklestirmekte ve Istanbul’da
cok etkin olan Fransiz Ticaret Odasi'nin veri kaynaklarindan da yararlanarak Osmanl
Imparatorlugunun o donemdeki ticari ve sinai géoranimunu vilayetler bazinda ayri
ayr1 incelemektedir. Bu bolim mubhteviyat itibariyle sosyal ve ekonomik tarih ile
ugrasanlar icin ilk elden kaynak olabilecek vasiftadir.

Bu uzun actklamamiz Fesch'in kitabinin icerdikleri acisindan zenginligini anlat-
mak bakimindan gerekliydi saniyoruz.

V-FESCH’IN KITABININ KAYNAK OLARAK KULLANILMASI

Fesch'in kitab1, I1I. Abdtilhamid’in tahttan indirilmesinden sonraki yillardan basla-
yarak, Abdulhamid donemini inceleyen eserlerde, ozellikle de Abdulhamid karsiti
yayinlarda ilk elden kaynak olarak c¢okca kullanilmisitir. Bu kullanimlarin cogunda
ne Fesch’in ne eserinin ismi zikredilmemis ama bazen Fesch’in kitabindan sayfalar
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dolusu alintilar hem de yanhs cevirilerle yapilmistir. Fesch’'in adini zikreden yazarlar
ise bu sozleri bir Fransiz yazari soyledigi icin muhakkak dogru olmasi gerekirmis gibi
bir hava vermekten de geri kalmamislardir.

Fesch'in ismini de anarak yazarin yapitindan genis ol¢tide yararlanan ilk yazar
daha once de degindigimiz gibi, 1327 (1911)de yayinlanan Abdtlhamid-i Sani ve
Devr-i Saltanati; Hayat-1 Hususiye ve Siyasiyesi isimli t¢ ciltlik eserin ilk iki cildini
yazan Osman Nuri Bey'dir. Sozkonusu eserinde hic de objektif kistaslara uymayan
ancak o gunlerin havasinda ve gecerli deger yargilarinda normal karsilanabilecek
degerlendirmelerle Abdtlhamid’e acimasizca ytklenmektedir. Ileride Abdulhamid
karsitlarinca her donem kaynak olarak kullanilacak bu kitabin ozellikle ikinci cildi,
buytik ol¢tide Fesch'in eserinden yararlanilarak yazilmistir. Fesch’in Abdulhamid’in
annesinin hatta babasinin Ermeni oldugu hakkindaki iddias1 da Fesch kaynak gos-
terilmeden kuvvetli bir rivayet olarak yazilmistir.” Daha once de soyledigimiz gibi
matbuat ve sanstrle ilgili boltm Fesch zikredilerek oldugu gibi alintilanmistir.

Bu arada Osman Nuri Bey’'in Fesch’ten alintilarina Fesch’te olmayan ilaveler yap-
ngini da goruyoruz. Ornegin Fesch'in kitabinda bir Jon Turk'ten aldign bilgilerle
Padisah’in baskatipligi tarafindan yaymnlandigini iddia ettigi ve basin sanstrii uygula-
mastyla ilgili dokuz maddelik bir genelgede baskatibin ad1 yazilmamistir ama Osman
Nuri Bey buttuntyle alintiladigi bu genelgenin altina Padisah'n son baskatibi Tahsin
Pasanin adin yazmustr. Tktibas ettigi orijinal metinde Tahsin Pasa'nin adi bulunma-
masina ragmen Osman Nuri Bey’in bunu Tahsin Pasa’'ya mal etmesi 1I. Mesrutiyet
sonrasi deger yargilari i¢inde hic yadirganmayacak bir davranistir. Dénemi bilenler
belgenin eger gercekse yayinlanma tarihindeki baskatibinin Stireyya Pasa olmasi la-
zim geldigini bilirler. Ama Tahsin Pasa o gtinlerde topun agzina konulan ve strekli
asagilanip manevi lince maruz kalan bir Abdilhamid bendesidir ve Osman Nuri Bey
dayandig1 kaynagin metninde soylenmemesine ragmen onun adini s6z konusu et-
mekten cekinmemistir. Bu boliim bundan sonra Abdillhamid donemi basin yasamu-
n1 inceleyen her eserde asag1 yukari ayni ifadelerle tekrarlanmis; bazilarinda Osman
Nuri Bey kaynak olarak gosterilmis ama pek ¢ogunda Fesch’in ad1 anilmamuistir.

Mesela bu konudaki eserlerin en ¢nemlilerinden biri olan Ttrkiye'de Matbuat
Idareleri ve Politikalar1 (Ankara 1945) adl kitabin yazari Server Iskit, Fesch’in adini
anmis ama Osman Nuri Bey gibi genelgeyi Tahsin Pasa’ya atfetmistir.

Daha sonra bahis konusu edecegimiz Fesch’in kitabinda listelenen Abdulhamid
donemi basinda kullanilmasi yasak sozciikler listesi de ayni yazarin Turkiye'de
Nesriyat Hareketleri, (Istanbul, 1939) adl yapitinda; listeyi Fesch’in yaptg soylen-
meden aynen alinmustir.

Cevdet Kudret Solok da Abdtilhamid Déneminde Sanstr (Istanbul, 1977) adh
eserinde Fesch'in kitabindaki gercekligi cok su kaldirir genelgeyi, yazar1 kaynak gos-
termeksizin almis ve kitabinin “Belgeler” bolumunde sanki Osmanli Arsivinden ci-

> Osman Nuri, age, s. 403.
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karip buldugu kesin kanit gibi okuyucularina Tevfik Pasanin imzasiyla yayinlanmis
gibi sunmustur.

Hifz1 Topuz da Turk Basin Tarihi (Istanbul, 1973) adl arasuirmasinda Servet
[skit'ten naklen ama Paul Fesch’in adini anarak ayni genelgeden soz etmistir. Nihayet
bu konudaki en ozgin calismalardan biri olan Alpay Kabacalinin yazdigi Ttirkiye'de
Basin Sanstirt, (Istanbul, 1990) adl yapitta da Fesch ve Osman Nurinin isimleri
zikredilerek ama Fesch’de olmadigi halde genelge Tahsin Pasaya izafe edilerek yayimn-
lanmis ama Orhan Kologlunun belgenin uydurma oldugunu belirtmesi de kaydedil-
mistir. Ancak yazar bu kayita karsin genelgenin “Abdulhamid rejiminin ana hatlarin
gosterdiginin de inkar edilemeyecegi” ni yazmaktan da kaginmamuistir.

Bu kisa saptamalarimiz gostermektedir ki Fesch'in bile kitabinda “Dogru olup ol-
madigini bilemem” dedigi ve ihtiyat payiyla yaymladig: bir genelge pek cok Turk ya-
zarinca kaynak olarak kullanilmis, genelge Fesch’in isim yazmamasina ragmen Tahsin
Pasa’ya atfedilmis ve hatta belgesel kanit olarak gosterilmistir.

Fesch'in kitabindan yapilan 6nemli bir alinti da Abdulhamid dénemi sanstirtince
yazilmasi yasaklanan kelimeler listesidir. Anayasa, devrimci, ézgtirliik, anarsi, esitlik,
kardeslik, vatan, genclik, dinamo, dinamit, ulus, beynelmilel, veliaht, cumhuriyet,
meclis, senato, bomba ve benzeri sozctikleri ihtiva eden Fesch'in listesi yine yukarida
soz konusu ettigimiz kitaplarin cogunda aynen alintilanmistir.

Fesch okuyacagimiz gibi bu kelimelerin birakin gazete ve dergilerde yayimnlanma-
sint, sozliklerden bile cikarldigim soylemekte hatta Turkiye’ye ithal edilen Fransizca
sozltklerden gumriik kontrolit sirasinda bu sozciiklerin bulundugu sayfalarmn yirtl-
digini anlatmakta hatta yirtilan sayfalarin fotografin1 koymaktadir.

Biraz stipheci olan ¢evirmeniniz bu iddiay1 kendi imkanlariyla denetlemek istemis
ve halen de yararlandigi, Abdtilhamid’in saltanatinin yirmi ikinci yilinda (1315-1898)
ikinci kez basilmis Semsettin Saminin tnlu eseri Kamus-u Fransevi isimli Fransizca-
Turkee sozluginde bu kelimeleri aramistir. Sonug sasirticidir. Anayasa veya o ginku
deyisle kanun-u esasi kelimesi (constitution) sozligun 422. sayfasinda “Mesrutiyet
idaresi kanunu” tanimiyla yer almaktadir. Ayni sekilde devrimci “révolutionnaire” ke-
limesi “ihtilal ve inkilap taraftar1” tanimiyla 1614. sayfada yer bulmaktadir. Ozgurlik
(liberté) 1109. sayfada, istibdat (despotisme) 594. sayfada, esitlik (egalité) 685. say-
fada, vatan (patrie) 1362. sayfada, dinamit 657. sayfada yer almaktadir. Listeyi uzat-
mamak icin kardeslik, memleket, dinamit, ulus, beynelmilel, veliaht, meclis, senato,
bomba gibi Fesch'in listesindeki kelimelerin hepsinin Semsettin Sami'nin tnlt ve tek-
rar, tekrar basilmis sozlugtinde bulundugunu soyleyelim.*

Fesch'in kitabinin kaynak olarak cokca kullanilan bir bolumu de Avrupa’daki
Abdulhamid karsitlariyla ilgili yazdiklaridir. Bu boltiimden gerek Turk gerek yabanci
yazarlar sikca yapilan alintilarla ¢ok yararlanmislardir. Genellikle yabanci yazarlar

*  Abdulhamid yanhsi yayinlarda bu kadar basit bir arastirmanin yapilmamasi ilginctir. Hamasi edebi-

yatla Abdiilhamid’i savunma yaninda basit gercekleri gostermeye caba harcamamanin anlasilmast da
zordur.
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Fesch'i kaynak olarak zikretmisler ama bu titizlige yerli yazarlarimiz daha az dikkat
etmislerdir. Bu konuda carpict bir érnek verip konuyu fazla uzatmaktan kacinmak
istiyoruz.

Bilhassa Sultanzade Sabahaddin Bey’e sevgisiyle taninan ve konusunda en 6zgun
eserlerden birini yazan Ahmet Bedevi Kuran'in Osmanl Imparatorlugunda Inkilap
Hareketleri ve Milli Miicadele (Istanbul, 1956) adh kitabinda yazar, Damat Mahmut
Pasa ve ogullar1 Sabahaddin ve Liitfullah Beyler'in Avrupa’ya kacisiyla ilgili boliim-
de Fesch'in kitabindan pek cok alinti yapmistir. Yalnizca Damat Mahmut Pasanin
Abdulhamid’e yazdigr iddia edilen mektubu alintilarken Fesch’in adini anmus, diger
sayisiz alantisinda ondan soz etmemistir. Mesela kitabin 206. sayfasindaki Jon Turk
gazetelerinin fotografiyla 296. sayfadaki Paris'teki Ahmet Riza Bey grubuna ait fo-
tograflar, Fesch'in kitabindan aynen alinmistir ama bu hususta en kucuk bir ibare
yoktur.

Butin bu soylediklerimiz Fesch'in kitabinin 6zellikle Abdulhamid donemini ince-
leyen yazarlarimiz tarafindan kaynak kitap olarak kullanildiginin ama ¢ogu zaman da
isminin zikredilmediginin delilleridir. Bu da Paul Fesch’in kitabinin eksiksiz, sanstr-
stz bir cevirisinin gerekliligini ortaya ¢ikaran bir olgudur.’

VI-ABDULHAMID DONEMI VE
ABDULHAMID HAKKINDA BAZI DUSUNCELER

Yakin tarihimizde bu tarihi olusturan simge kisiler arasinda énemli bir yeri olan II.
Abdulhamid, gercekgi bir degerlendirmeyle yerli yerine oturtamadigimiz bir isimdir.
llging bir kisilik sergiledigi muhakkak olan bu padisahin gercek niteliklerini sapta-
mak acisindan ne yazik ki onyargisiz bir bicimde konuya yaklasilmamus, iki kliseden
birini se¢cmek; yani “Ulu Hakan” ile “Kizil Sultan” arasinda bir secim yapmak sanki
zorunlu imis gibi davranmilmistir.

Kanimizca bu konuda ilk vurgulanmast gereken husus, Abdulhamid’in davranis-
larimi belirleyen yasadigi dénemin ve ortamin niteliklerini goze almadan, bugunku
ortak deger yargilarimizdan hareketle yapilan elestirilerin yanhshgmi belirtmek ol-
malidir.

Bugtinku ortak deger yargilarimizdan biri olan kisisel mutlakiyetin kinanmasi
acaba II. Abdilhamid donemine uygulanabilir bir elestiri midir? II. Abdillhamid’in
yasamsal amac olarak gordugii “Osmanh Imparatorlugunu buttin olumsuz kosullara
ragmen surdurebilme ve yasatabilme” idealine mutlakiyet rejimi mi yoksa yoksa bu-
tin azinhklara imparatorlugu bolme olanag bile saglayacak kadar hurriyet bahseden
bir mesruti rejim mi uygundur?

> Paul Fesch'in kitabimin Lenox Hill Pub. And Dist. Co. Adli yayma tarafindan Ohio Eyalet Universitesi
Kutuphanesinde bulunan orijinal ntishadan hareketle 1971 yilinda tipki basiminin gerceklestirildigini
ve bugtin Avrupa’da rastlanan niishalarinin bu basimdan elde edilen kitaplar oldugunu belirtmek iste-
riz (Cevirenin Notu).
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Abdulhamid, Osmanli Imparatorlugunu mutlakiyetle yonetirken Avrupa’da o gu-
nun kosullarinda bugtintin Demokrasi dedigimiz evrensel sartlar1 butunuyle uygula-
yan kac tlke vardi?

Almanya’'da ¢nce Bismarck, sonra 1I. Wilhelm kisisel yonetimlerini pekistirmek
icin ugrasmiyorlar miydi? Avusturya-Macaristan Imparatorlugunda Alman kokenli-
ler, Slav ve diger azinliklara gore cok imtiyazhh konumda degiller miydi ve digerlerine
kars1 baskict bir tutum sergilemiyorlar miydi? Zavalli Lehistan1 Prusya, Avusturya ve
Rusya aralarinda paylasmis degiller miydi?

Rusya’da III. Aleksandr ve II. Nikolanin rejimi Abdtilhamid’in uygulamalarindan
cok daha sert bir mutlakiyeti simgelemiyor muydu? Daha sonra da deginecegimiz gibi
1. Abdtlhamid siyasi muhaliflerine kars: stirgiinle yetinirken Rus carlar: karsitlarin-
dan kac kisiyi kursuna dizdirtmisti?

Abdiilhamid’in muhalifleri, 6zellikle vatansever olduklarini iddia eden ve buna da
samimiyetle inanan ve mutlakiyet rejimini yiktiklarin iftiharla soyleyen lIttihatcilar;
basta safca uyguladiklari “Ittihad-1 Anasir” politikasimin ozellikle Balkan Savasrnda
nasil iflas ettigini gorip Yahya Kemal'in deyisiyle “Kaybedilmis Anavatan” Rumeli’yi
yitirdikten sonra Abdilhamid’in hi¢c uygulamadig) idam cezasini da uygulayip koyu
bir mutlakiyete donmek zorunda kalmamislar miydi?

Bugtin rahat koltuklarimiza oturarak II. Abdilhamid’in “Osmanli Imparatorlugunu
her olumsuz kosula ragmen yasatma” amaci ve politikasi; cagin gelisimine ters ve so-
nunda basarisiz olmast mukadder bir politika olarak degerlendirilebilir ve bu deger-
lendirmenin dogru olmasi tartisilabilirse de sorumluluk ytklenen ve bunun bilincin-
de olan bir padisahin ttopik de olsa bu amaci gerceklestirebilmek icin butiin olumsuz
kosullara karsin caba gostermesi en azindan -eger var oldugunu farzedersek- bir hu-
kumdarin “hukimdar olma etigi” bakimindan saygiya deger bir davranis degil midir?

Yukaridaki 6rneklerimizin Abdilhamid elestirilerinin, en azindan onyargisiz ve
donemin kosullar: dikkate aliarak yapilmast gerektigini gosterir santyoruz.

Hi¢ stuphesiz siradan bir adam olmayan Abdulhamid’in biyografisi bugiine kadar
gercekei ve ayriuh bir bicimde yazilmamisur. Ozellikle Bauhlar tarafindan kaleme
alimmus ve gorgti tanikhigr ve gercek belgeler gozetilmeksizin soylentilere dayanan bir-
cok eser, objektif olmay1 birakin, belli bir amac1 gozeterek yazilmislardir. Bu amacg;
en tist derecedeki Bati emperyalizminin Osmanli Imparatorlugu’na yonelttigi oyunlar:
hayasizca ortbas etmek ve bu oyunlarina gerekce yaratmaktan ibarettir. Belki kendi
vicdanlarini da aldatmak icin Abdilhamid’i gtinah kecisi yapmuislar, ondan gercekler-
le hi¢ uyusmayan bir katil prototipi yaratmislardir.®

®  Bu konuda Abdulhamid hakkinda 2003 yilinda Librairie Fayard Yaymevinden c¢ikan Abdulhamid
II- Le Sultan Calife adli ender objektif biyografilerden birini yazan Francois Georgeon'un kitabinin
onsozinde kullandigi kaynaklar: anlatirken yazdiklar cok ilgingtir. Yazar, Abdtulhamid hakkinda o
gune kadar Bau dillerinde yazilan hicbir eseri kaynak olarak kullanmadigini ¢tinka hicbirinin objektif
olmadign acikea soylemektedir. (Cevirenin notu)
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Bu gercegi boylece saptarsak Abdilhamid’in oynak Ingiliz politikasina karsi
Alman yanlis1 gibi gortinen dis politikasini daha iyi anlayabiliriz ve bazi munekkitle-
rin “Ingilizlerin dusmanligim gereksiz yere tsttine cekti ve bunun karsiligini onlarin
kiskirttigr Ermeni olaylari ile gordu” diye elestirdikleri Padisah’in davranisini daha iyi
degerlendirebiliriz.

II. Abdulhamid’den “buyuk katil” diye soz eden donemin en buyitk demagogu
Ingiliz Basbakani Gladstone’, uyguladigi populist politikay1 sergilemek amaciyla
Turkler icin guntumuzdeki Nazi taslaklarinin bile actkca soyleyemedikleri sekilde
“Musltimanlar arasinda yumusak ve kultirla uluslar varsa da Turklerin vahseti Turk
olmalarindandir ve Turkler insanligin insanliga karst numunesidir ” demis; neredeyse
her nutkunun sonunda “Turkler Avrupa’dan pilisini pirtisini toplayip gitmelidir” diye
haykirmistir. Bu davraniglar karsisinda Abdilhamid’in hala Ingiliz yanhist bir politika
izlemesi miimkun muydu ve ne kadar gerceklere uyardr? Ingilizlere karst Avrupa’da
kendine yandas olarak Almanlar1 kullanip denge kurmaya calismasi yanhs miydi?

Almanlar m1 Abdulhamidi kendi amaclarma gore kullanmislardi yoksa
Abdiilhamid mi onlar kullanmisti? Kisisel kanaatim II. Wilhelm’den cok daha zeki
bir adam olan Abdulhamid’in onu kullandigi ve kendisini epeyice etkiledigidir.
Abdulhamid tahttan indirildikten sonra bile Alman Imparatorunun ona gosterdigi
saygl bu etkilenmenin kanitidir. Bunun bir delilini Son Osmanl sadrazami Tevfik
Pasanin oglu Ismail Hakki Okday anilarinda anlaur. Abdulhamid’in tahttan indiril-
digi gunlerde Alman ordusunda staj yapmaktadir. Staj yaptug birligi II. Wilhelm tef-
tise gelir ve kafasindaki fesi dolayisiyla Tirk oldugunu anladigi Ismail Hakk: Bey’in
karsisinda durur ve yuksek sesle Abdulhamid’i tahttan indirmenin ne kadar yanhs
oldugunu uzunca bir tiratla anlatir. Balkan Savasi sonrasi Selanik’te sturgun bulunan
Abdulhamid’in kazasiz belasiz Istanbul’a getirilmesi icin Alman bayrag tastyan 6zel
yatni tahsis etmesi de bunun bir baska gostergesidir.

11. Abdulhamid déneminin siyasal ortamina bakarsak kisaca su durumu tesbit ede-
biliriz: 1870 Prusya-Fransa Savast Avrupa’'daki dengeleri degistirmistir. Almanya’yl
Prusya'nin liderliginde tek bir imparatorluk halinde birlestiren Bismarck, cesitli anlas-
malarla Almanya aleyhinde bir Avrupa ittifaki kurulmasini, 6zellikle Fransa-Ingiltere-
Rusya yakinlasmasini 6nlemeye calismaktadir. Abdulhamid, Misir olaylariyla da daha
da belirginlesen Ingiliz oyunlarina karst Almanya’y1r kendi yanina cekmek istemesine
karsin Bismarck'in ihtiyatli politikasi nedeniyle bunu gerceklestirememistir. Bismarck
baskanhgini yaptigi, 1878’de toplanan ve 1876-77 Turk-Rus Savasi'nin sonuglariin
ne olacagmi saptayan Berlin Kongresinde Osmanli'ya kars: eskilerin deyimiyle hic
“hayirhahane” davranmamustir. II. Wilhelm Bismarck’r gorevden alip pancermenizm
politikas1 dogrultusunda calismaya baslayinca Abdulhamid Almanlari yanina cekme
olanagini bulabilmistir.

7 Gladstone icin kullandigimiz “dénemin en biiytik demagogu” sifati bizim degil buytik dustinur Max

Weber’in ona verdigi bir sifatur. Bk. Taner Timur, Osmanl Calismalari, Ankara, 1989, s. 335, not:19.
(Cevirenin notu)
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PADISAH, Osmanli Imparatorlugu icin, Ermeni olaylarini tahrik ettiklerini gor-
dukten sonra artik Ingilizlerin hicbir iyi niyetinin soz konusu olmadigin anlamistir.
Abdulhamid bir taraftan Almanlarla bir taraftan da paradoksal gibi gelecek ama Rus
Car II. Nikola ile iyi iliskiler kurarak kildan ince, kilictan keskin bir koprii tizerinde
denge kurmaya; emperyalist arzularin cikar hesaplarinin cekismelerinden yararlanip
statiikoyu stndirmeye ¢aba harcamistir. Bu arada “Dtinya Muslumanlarinin Halifesi”
gibi buyuk iddialara konu olabilecek bir tinvani, bazi Abdulhamid yanhlarinin iddia
ettigi sekilde “Dtinya Islam Birligi” kurma gibi Padisahin gercekeiligine hi¢ uymayan
utopik amaclar icin hi¢ kullanmamis ama buytk Musliiman nufuslara egemen olan
Ingiliz ve Fransizlara karst bir manevi baski unsuru ve caydirici bir etken olarak kul-
lanmaktan da geri durmamustir. Kisacast uluslararas siyasetin cikar celiskilerini ve
krizlerini ustaca kullanarak zekasi ve manevra yetenegiyle diplomatik alanda giiclu
bir kisilik sergilemistir. Bu 6zelligiyle bilhassa Ingilizlerin ve bir oranda da onlarin
yandasi olan Fransizlarin kinini ve dusmanhgini tizerine cekmistir.

Butin indi kotileme kampanyalarina ragmen, II. Abdilhamidi doneminde de
objektif degerlendirenler vardir. Mesela taninmis Fransiz tarihcisi Ernest Lavisse
1894-96 Ermeni olaylarindan sonra onca suclamalara karsin Abdiulhamid’in Bat1 ka-
muoyunda imajini degistirme ve 1897 Yunan Savasindan sonra tekrar saygin bir go-
runtm kazanma basarisini goriince “Abdiilhamid cok buytk bir tarihi figiir” demek-
ten geri kalmamustir. O giinlerde yapilan bir Ingiliz arastirmasinda da Abdulhamid
“Cagimizin en carpict figtirlerinden hatta belki en buytik kafalarindan biri” diye ta-
nimlanmaktadir.®

Bu konuda vurgulamak istedigimiz husus o6zellikle ve yalniz Bati kaynaklarindan
yararlanarak II. Abdulhamid’i degerlendirmenin yanhs olacagidir. Baul kaynaklar,
kendi emperyalist emellerine set cekmeye calisan birine kizginliklarini onu asagilaya-
rak cikarmuslardir. II. Abdulhamid’i deviren Ittihatcilarin eylemlerini hakh ¢ikarmak
icin bu kaynaklar1 “tartisiimaz dogrular1” belirten eserler gibi algilamalar1 anlasilirsa
da olaylarin tizerinden yuz yildan fazla zaman gectikten sonra hala bu kaynaklarin
objektifligini irdelememenin ve gercekci bir degerlendirilmesini yapmamanin acikla-
nir bir tarafi yoktur.

Bu durumu tesbit ederken II. Abdulhamid’in ¢abalarinin Imparatorlugu kurtardi-
g1, o tahttan indirilmeseydi lmparatorlugun yok olmaktan kurtulacag: gibi varsayim-
lara da mesafeli yaklastigimizi soylemek isteriz. Ancak Abdilhamid, yakin atalarindan
1I. Mahmut hari¢ hi¢bir padisahda gormedigimiz kadar kisilik ve sorumluluk sahibi-
dir. Kendisini yipratircasina devlet islerine vermektedir. Bu veriste kanaatimizce tabii
hakki olduguna inandig1 saltanati korumak kadar sorumlusu olduguna inandig dev-
letini korumakta baslica endisesini olusturmaktadir ve yine kanimizca donemindeki
butin Osmanl devlet adamlarindan cap olarak acik ara ¢ok buyuktur. Ancak cok
sansli oldugunu soylemek mumkun degildir.

8 Taner Timur, age, s. 334, not:8
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Osmanli Sarayr'nin geleneksel kusku ve entrika ortamu icinde, annesi Tirimtijgan
Kadimefendi'yi cok kuctik yasta kaybederek anne sefkatinden uzak ve yeterli bir egi-
tim almadan buytmustur. Insanlara hicbir zaman gtiveni olmamustr. Bunda da hakk:
vardir. Amcast Abdilaziz'in en yakin adamlariin agabeyi Murad’a espiyonluk yaptik-
larina tanik olmustur. 1867°de hentiz yirmi bes yasindayken Abdtlaziz'in refakatinde
yaptigl Avrupa gezisinde ufku muhakkak ¢ok acilmuistir.

Alkole ve buytik olasilikla uyusturucuya muptela, hayalperest, odenegiyle idare
edemeyip Galata bankerlerine borclanacak kadar musrif agabeyi Murad'a gore cok
mazbut, gercekci ve tutumlu bir yasami vardir. Borsada oynamakta kucutk capta da
olsa ticaretle ilgilenmektedir.

Once amcasinin sonra agabeyinin tahttan indirilmelerine tanik olacakur.
Padisahligimin ilk ginlerinden itibaren Osmanh burokrasisinin kuklasi olmayacagini
hissettirmistir. Tanidigr bankerlerden Osmanh maliyesi hakkinda bilgi almast; seh-
zadeligi sirasinda karistigi borsa oyunlariyla az cok bilgi sahibi oldugu ekonomik ge-
lismeler hakkinda anlamh sorular sormasi; kocamis vezir, donemin sadrazami Riisti
Pasa’y1 endiselendirmis “Galiba basimiza bela aldik!” dedirtmistir. Gercekten de bela
almislardir. Cikmasini onleyemedigi 1293 (1877) Turk —Rus Savast onu ¢ok etkile-
mistir. Nasil etkilemesin ki saltanatinin daha baslangicinda Rus ordular1 Yesilkoy'e
gelmisler, kendisi baris istemek icin Rus Cart’na basvurmak zorunda kalmis ve Rus
Ordular1 Baskomutani kibirli Grandiik Nikola'y1 Beylerbeyi Sarayinda misafir etmek
ve karsisindaki koltuga purazamet oturmasini sineye cekmek, Ruslarin Yesilkoy'de
zaferleri icin bir anit dikmelerini kabul etmek zorunda kalmistir. Bu olay kamimizca
Abdulhamid’in émra boyunca ¢ok ihtiyath davranmasinin, macera aramamasinin ve
sorunlar1 hep politika ile ¢cozmeyi yeglemesinin en buyik nedenidir. Dogu Rumeli
ve Misir olaylarinda ihtiyathi tutumu hep bu yuzdendir. Boyle hareket etmesi aslinda
gercekei politikanin da geregidir.

Gercekten de Osmanh Imparatorlugu bir celiskiler yumagidir. Bir taraftan tek
bagimsiz Miisltiman devleti ve halifenin tilkesi iken ve en kuvvetli emperyalist gucler
-Fesch'in kitabinda bircok kez vurguladigr gibi- Abdulhamid’in Musltiman uyrukla-
rinin ustindeki manevi etkisinden cekinirken; diger taraftan da Diyun-u Umumiye
ile devletin bircok kalem geliri yabancilarin kontroluna verilmekte, devletin merkez
bankast gorevi Ingiliz-Fransiz ortakligi olan Osmanh Bankasina birakilmaktadir.
Devletin Padisah’tan sonraki en gugclit adami olan tic Osmanh sadrazami Padisah’la
ihtilafa dtstince Ingiliz veya Fransiz elciliklerine siginmakta beis gormemektedirler.
Mesela bu ti¢ sadrazamdan biri olan Kamil Pasa yazdigi hatiratinda; ikinci sadra-
zamligindan azlinden sonra, Izmir Valiligi ile Istanbul’dan uzaklastirilmas: sirasinda
Ingiliz El¢isinin degil elcilik bastercimaninin Yildiz Sarayi'na gidip kendi lehine tavir
koymasin iftiharla anlatmakta ve onun bu davranisini “hayirhahane” yani iyiliksever
bir tavir olarak belirtmekte, boyle mtidahalelerin devletin onurunda actig1 yaranin hi¢
farkinda olmadigim gostermektedir.’

9 Kamil Pasa, Hatirat-1 Sadr-1 Esbak Kamil Pasa, Istanbul 1329 (1913), ss. 180-198.
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Durumu boyle belirler ve gercekei olarak olaylari yorumlarsak 1I. Abdulhamid’in
rolint de fazla abartmadan degerlendirme imkanini buluruz. Osmanlh Imparatorlugu,
Batuli guclere kafa tutacak kudret ve yetenekten II. Abdulhamid doneminde degil
ondan neredeyse iki ytuzyil énce yoksun kalmistir. Durum gittikce kottlesmis 1877
Turk-Rus savasindan sonra en belirgin sekliyle Osmanli Imparatorlugu yikima hazir
hale gelmistir. Imparatorluk yikilmadiysa, bu gtictinden degil mirasina konmak iste-
yenlerin bu mirastan yararlanma konusunda anlasamamalarindandir. Gladstone’dan
sonraki Ingiliz Bagbakani Salisbury, Istanbuldaki Ingiliz Biytkelcisi Layard’a
“Turkiye’nin cokusiini ¢tkmasi kesin Rus Thtilaline kadar tehir etmek buytk basart
olacaktir” derken derin bir politik sezgisi oldugunu gostermis ama Ingiliz emperyaliz-
minin cirkin ytiziina de gozler énune sermistir.™

Iste boyle bir ortamda Abdiilhamid, uluslararas: diplomasi oyunlarini pekala anla-
diginin delillerini vererek statitkoyu korumaya calismis ve muidebbir bir siyaset adami
olarak yapabileceginin en iyisini yapmistir. Devletinin guicstizlugiinun farkindadur,
buytik giclerin, o donemin tabiriyle “Duvel-i Muazzama”nin karsisinda elinden gelen
budur. Ingilterenin karsisina gururlu ama kisa akill IT. Wilhelm'’i kars1 agirlik olarak
koymus ve olaylarin yalnizca Ingiltere’nin yonlendirmesiyle sekillenmemesi icin caba
harcamistir. I¢inde bulundugu ¢ikmazda bazi tavizler vermesine ragmen Abdiilhamid
tek bir emperyalist devlete teslim olmamaya 6zen gostermis ve kendisine emperyalist-
lere karst oynanacak ya da onlar1 birbirlerine karsi oynatacak bir hareket alanini her
zaman korumustur.

Padisah bu siyasetinde basarili olmustur. Ingilizler Ermenileri kiskirtarak bu pla-
n1 bozmaya calismislar ve ¢ikardiklar olaylarin sonunda Duivel-i Muazzama'yr ar-
kalarina alarak II. Abdulhamid’i devirmek ve Turkiye'yi paylasmak yolunu a¢mak
istemislerdir. O gunku Ingiliz gazetelerinde Osmanli'y1 paylasma planlar acikea ya-
zilmaktadir. Ancak olaylar onlarin bekledigi gibi gelismemis, Almanyanin muhale-
feti yaninda kendi 6z cikar hesaplarina uygun dusmedigi icin Rusya’da Ingilterenin
pesinden gitmemis, hatta Fransa’dan bile “Yakug atesteki kestaneleri kurtarmak icin
Ingiltere bizi ileri strtiyor,” diye elestiriler almislardir. Ingilizler kendi eserleri olan
1894-96 Ermeni olaylarindan bir cikar elde edemeyince ve Ermenilerin Ingilizlerin
egoist ve kalles politikalarinin kurbani oldugu butiin dunyaca anlasilinca seksen bes
yasina basmis uslanmaz Turk dusmani Gladstone “Bu kiyimui ilham eden ve duzenle-
yen Abdulhamid’dir. Buyutk katil kiyim tizerine kiyim yapiyor. On iki aydan beri alti
buytk devletin diplomasisine tsttin geldi. Gercek su ki bu alt1 devlet onun ayaklarina
kapandilar. Tarih boyle kuctltme kaydetmedi,” diye Ingiliz politikasinin kiskirtip so-
nunda ortada biraktig Ermenilerin vebalini, II. Abdulhamid’in Gsttne yikarak kendi-
ni aklamaya calismustir. "

1I. Abdulhamid, kafasindaki amaca uygun bu politikasini surdurtirken yurt icin-
de gerekli birligi saglamanin mutlakiyet yontemiyle olacagina inanmis ve boyle dav-

10 Taner Timur, adi gecen eser, s. 317

"' Orhan Kologlu, Avrupa Kiskacinda Abdtilhamid, Istanbul, 1998, s.177
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ranmistir. Abdiilhamid otokrat bir hitkimdardir ancak onu kanh bir tiran olarak
gostermek gerceklere pek uymaz; mesela dedesi II. Mahmud ondan cok daha kan
dokucudur. Pek cok insani strgtine yollamistir ama siyasi karsitlarmi psikolojik yol-
larla ikna etmek de tercih ettigi bir yoldur. Surgtne gonderdigi kisilere, sturginde
gecinmeleri icin resmi bir gorev verdigi cok rastlanan bir durumdur; karsitlarin 6l-
durdugii ise tam aydinlanmamis Midhat Pasa olayr disinda rastlanan bir vakia de-
gildir, Bugunkn bilgilerimiz bunu dogrulamaktadir. Fesch’in kitabinda okuyacag-
niz bogdurulup cuval icinde Halic’e atilan insanlar bir oryantal masal, hicbir kaniti
olmayan hikayelerdir. Siki bir Abdulhamid karsiti olan Refik Halit Karay anilarinda
31 Mart Vak’asindan sonra Abdulhamid hal edilip Selanik’e saruldigu zaman gaze-
telerde bu masalda soylendigi tizere bogdurulup denize atilan kisileri ispat etmek icin
kampanyalar acildigini, bu facianin kurbanlarinin yakinlarmin gazetelere muracaat
etmelerinin istendigini ama hi¢ kimseden yanit alamadiklarin: anlatir ve bu iddialarin
yalan oldugunun ortaya cikugimi soyler.'?

1I. Abdulhamid stphesiz ki vesveseli bir kisidir, bunun sonucu muhbirlik kuru-
mu onun saltanatinda tesirli bir mahiyet kazanmistir. Ancak bu konunun da abartil-
dig1 kanaatindeyiz. Muhbirlik kurumu btitin Osmanlh tarihinde ve hi¢ cekinmeden
soyleyelim Cumhuriyet tarihinde de vardir. “Bay Muhbir”ler her zaman mevcuttur.
1. Abdulhamid bu kurumu bilerek ve bilingli olarak kullanmistir. Padisah'in boyle
bir kuruma ihtiyac duymasini anlayisla karsilamamizi gerektiren nedenler de var-
dir. Amcast, agabeyi hal edilmislerdir. XIX, ytzyilin son ceyreginde biutun dunya-
da devlet reislerine suikast duzenleme ¢ok yaygin bir anarsizm bicimidir. Rus Car1
III. Aleksandr, Fransa Cumhurbaskam Sadi Carnot, ABD Baskanlar1 James Garfield
ve William Mc Kinley, Sirp Krali Aleksandr Obranovic, Avusturya-Macaristan
Imparatoricesi Elisabeth ve cok sayida basbakan ve bakan anarsistlerce oldurtlmus-
lerdir. Padisahligin kendi hakk: olduguna inanan, bunu hak oldugu kadar gorev gibi
algilayan ve kendisinin devletin basinda olmasina gerek olduguna samimiyetle kani
olan II. Abdilhamid’in biraz asiriya da kagsa can emniyetini dusinmesi ve gerekli
onlemleri almast yadirganamaz.

Aslinda korkak bir kisi degildir. 1894 yilinda Dolmabahce Saray’inda bayram
kutlamalar1 yapilirken meydana gelen biiytik Istanbul depreminde 6vguye deger ce-
sur davranisi; deprem sirasinda korkuyla kacisan sarayimin adamlarim biraz da kart
olan sesiyle stukunete kavusturup hicbir sey olmamis gibi toreni siirdiirmesi ve dep-
remin sonugclar1 hakkinda acele bir arastirma yapilmasini buyurmast bunun kanitidir.
1905'te ugradigi ve tesadiifle kurtuldugu bombali suikastta da yok olan arabacisinin
yerine bindigi arabay1 bizzat kendi kullanarak gayet sakin bir sekilde Yildiz Sarayina
donmesi de bu tesbitimizi dogrular.

Mubhbirlerin her dedigini dogru kabul edip, akil almaz davranislarda bulundugu
seklindeki soylentilere inanmak da bize zor geliyor. Aksine bu ihbarlar ¢ok ciddiye

12 Refik Halit Karay, Bir Omur Boyunca, Istanbul, 1990, s. 105
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almadigin gosteren anekdotlar da vardir. Mesela Abdilhamid’e hi¢ sempati ile yak-
lasmayan Ibnulemin Mahmut Kemal Inal, Son Sadrazamlar isimli eserinin Tunuslu
Hayreddin Pasa bolumunde su ilginc olay: anlatir:

Padisah sevip saydig1 Seyh Zafir Efendi ile konusurken acele kaydiyla bir muhbir-i sadik
jurnal verir ve Hayreddin Pasanin Seyh Zafir Efendi ile konaginda Padisah’t hal etmek icin
konustugunu bildirir. Abdtulhamid muzip bir tavirla Seyh'i bir paravana arkasina alir ve
muhbiri huzuruna kabul eder. Seyh’i taniyip tanimadigini sorar; muhbir “Nasil tanimam,
su an sadrazamla hallinizi konusuyor,” der. Abdulhamid giilerek seyhi meydana cikarir,
oykinin sonu dogal olarak bir komedidir."

[lging bir olay1 da Padisah’'in bagkatibi Tahsin Pasa anilarinda anlatir. Her yil Ramazan'in
on besinde Abdulhamid gelenek geregi Topkapt Sarayindaki Hirka-1 Saadet dairesini
ziyaret etmektedir. Bir yil bu ziyaretten ¢nce muhbir-i sadiklarin en tanmmuislarindan
biri Topkap Saray1 yolu tizerindeki Tibbiye Mektebi ontnde elektrikle infilak eden
bir bomba araciligiyla Padisah’a suikast yapilacagini ihbar eder. Baskatip bu jurnal
tzerine guzergahim degisip Topkap: Sarayina deniz yoluyla gidilecegini veya Tibbiye
Mektebi ontinde siki onlemler alinacagini tahmin eder fakat hicbiri olmaz. Daha ga-
ribi Abdtlhamid jurnali verenle alay eder gibi Tibbiye Mektebinin éntinde arabasini
durdurur, baskatibini cagirip namaz vaktine ne kadar kaldigini sorar ve on bes dakika
cevabini aldiktan sonra alay1 on dakika mektebin ontinde bekletir.

Tahsin Pasa bu davranisiyla Abdulhamid’in bazi jurnallardaki ihbarlari nasil
onemsemedigini kaydeder ve kendisine verilen jurnallerin pek cogunu da boyle de-
gerlendirdigini ve zarflarimi bile acmadigini soyler.'* Muhbirlik ve verilen jurnalle-
rin etkileri konusundaki abartmalara bu iki érnek iyi bir yanit olusturur saniyorum.
llging olan ise Padisah’in kendilerine verilen btitun jurnalleri sakladig: ve tahttan in-
dirilmesinden sonra bu saklanan jurnallerin Ittihatcilarin ellerini gectigi ve o gtinler-
de hepsi hurriyet kahramani ve Abdilhamid karsiti gecinen pek cok saygin kisinin
Padisah’a jurnal verdiklerinin ortaya ¢ikugidir. Ittihatcilar careyi buitin bu jurnalleri
Bayezid Meydaninda cuval cuval yakmakta bulmuslardir.”

Padisah'in jurnalcilik kurumunu bir emniyet supabi olarak gordugu dustnebili-
nir. Ancak bu isi abarttigi ve vezirlerini bile birbirine kars: kullandig ve jurnalciligin
dogast geregi ahlaki bir sorunu da beraberinde getirdigi de bir gercektir.

Abdulhamid’in en ¢ok elestirilen yanlarindan biri olan basin sanstiruntun gerek-
cesini ve nedenlerini burada uzun uzun anlatmak istemiyorum. Ancak Abdilhamid
karsiti Avrupa gazeteleri ve kitaplarinin Osmanh tlkesine girmesinin yasaklanma-

3 Ibntilemin Mahmut Kemal Inal, Son Sadrazamlar, Istanbul, 1964, s. 940.

" Tahsin Pasa, Abdiilhamid ve Yildiz Hatiralari, Istanbul, 1931, ss. 126-127.

Bu olaym ilging hikayesini jurnalleri yakmakla gorevli bir subaym bir kismini yakmayip saklamasiyla
ortaya koydugu belgeleri anlatan eseri verir. Bk. Asaf Tugay, Ibret — Abduilhamid’e Verilen Jurnaller ve
Jurnalciler, Cilt: 1-11, Istanbul, 1962.
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sin1 Abdulhamid despotlugunun simgesi gibi kabul edenlerin, baz1 Osmanh gazete
ve yaymlarinin Avrupa’ya ve ozellikle onlarin Misliman somurgelerine girmelerinin
yasaklandig1 gercegine hic deginmemelerini ve bunu basin ozgurlugune bir darbe
olarak degerlendirmemelerini de anlayamiyorum.'®

Bir tipik ornek vererek bu konuyu da kapatmak istiyorum. Abdulhamid’in bir
hamam kulhaninda cogu dini kitaplar olmak tizere Nasreddin Hoca hatta Asik Kerem
oykuleri dahil pek cok kitab1 yaktirdigr anlatilir ve bu sanstur uygulamas: amansizca
elestirilir hatta dini icerikli kitaplar1 yaktirmas: Padisah'in hal edilmesinin seri gerek-
celerinden biri de olur. Olay dogrudur; bazi dini icerikli kitaplar1 Abdilhamid hamam
kulhaninda yaktrmistir ama bu kitaplar Ingilizlerin kendilerine satilmis baz1 Hintli
Musluman din adamlarina yazdirdiklari ve halifenin Turk olamayacag ve mutlaka
Kureys kabilesinden gelen bir Arap olmasi gerektigini belirten ve gizlice Osmanl tl-
kesine soktuklar1 propaganda kitaplaridir. Yaktrilan Nasreddin Hoca ve Asik Kerem
kitaplarinin yakilmasinin nedeniyse bu kitaplar1 basan ve cogu Acem olan yayincila-
rin gerekli izin ticretini vermemek icin Maarif Nezareti'nden izin almadan kacak kitap
basmalarindan dolayidir. Bugtn devletten bandrol almadan korsan kitap basanlarin
kitaplarinin toplanip hurda kagit olarak degerlendirmesiyle benzer bir yaptirimdir.

Son olarak ¢ok carpict bir 6rnek verip noktay1 koymak istiyorum. II. Abdulhamid
donemi incelenirken déonemin bozuklugunun miusahhas misali olarak verilen bir
Fehim Pasa ornegi vardir. Padisah'n sutkardesi, esvapcibasist ve geceleri yatmadan
evvel dinlemeyi sevdigi polis romanlarinin okuyucusu olarak yatak odasina kadar
aldig ve cok giivendigi Ismet Bey'in ogludur. Rezil bir adam kabul edilir, Beyoglunu
haraca kesmistir, jurnalcidir ve Abdilhamid doneminin prototip asagilik bir bende-
gan ornegi olarak Abdilhamid karsiti her kitabin basaktorlerinden biridir. Fesch’in
kitabini okurken de onu taniyacak ve donemin kotuligunun bir simgesi olarak tani-
uldigin goreceksiniz. Bu tesbitleri dogru olarak kabul edebilirsiniz ve bugtine kadar
yapildig1 gibi hicbir sekilde bu olaya elestirel yaklasma geregini duymayabilirsiniz.
Ancak olaylara objektif yaklasan bir degerli yazarin soyle bir degerlendirmesini oku-
yunca bu olumsuz prototip hakkinda baska bir degerlendirme yapma geregini duy-
maz misiniz?

Fehim, suikastlerin hazirlandig, kapitilasyon dokunulmazhigiyla silah kacakciliginin ya-
pildig1 Galata — Pera bolgesinde tipki onlarin yasa tanimaz yontemleriyle harekete girismis,
yarattigl korku havasiyla caydirict olmay: da basarmisti. Bunu Osmanh Ordusu’nun Balkan
Daglarindaki komitaciligi duzenli ordu uygulamasiyla bastiramayinca onlarla ayni komi-
tact dizendeki birliklerle muicadeleye girip basar1 saglamasina benzetmek mumkundiir...
Sultan’in ne olursa olsun Galata — Peranin kontrol altina alinmas isteginin énceligi bu yon-
temi — Fehim’in kendi cebini de doldurma egilimine ragmen — hakli kiliyordu. Bu davranis
zaten Ermeni, Rum hatta Avrupa kokenli cetelere harag veren kiictik esnaf ve is sahiplerini

Bu konuda Orhan Kologlunun daha once referans olarak verdigimiz Avrupa Kiskacinda Abdiilhamid
kitabinda pek cok ornek vardir.
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rahatsiz etmemis aksine guvence vermistir. Ama iki kesim, faaleyetleri sinirlanan ihtilalci

orgutler ve harac vermek istemeyen Avrupali buytk is adamlar: rahatsiz olmuslardir.'”

Bu yorum tartisilabilir ancak 1I. Abdulhamid doneminin en hakh goziken elestiri
konularinin bile bazi yonleriyle irdelenebilecegini gostermesi bakimindan énemlidir.

Bir onemli konuda Abdtlhamid karsitlarinin II. Abdulhamid’in adalet ve egitim
gibi iki onemli konudaki gercek reform niteligindeki hizmetlerini hi¢ géz ontine al-
mamalaridir. Ashinda Abdilhamid yanlist olduklarini iddia edenler de bu konulara
gerekli vurgulamalar1 yapmaz isi hamasi edebiyata dokerler.

Noterlik kurumundan savcilik kurumuna kadar pek cok adli yenilik onun done-
minde baslamistir. Abdulhamid buttin Tanzimat aydinlari gibi toplumun yikselme-
sini egitimde gérmus ve geregini yapmak icin caba harcamistir. Her il merkezinde
acilan idadiler ve pek cok yiitksek okul bunun kanitidir. Hukuk Fakultesinin asil isle-
vine kavusmast, Istanbul Dartlfinunu yani Universitesi'nin acilmasi, alayh yoneticiler
yerine okul gormus yoneticilerin gelmesini saglayacak Mekteb-i Mulkiye'nin acilmasi
da onun eseridir. Mekteb-i Milkiye'yi en iyi dereceyle bitirenleri Sarayi'na katip ala-
rak yetistirmekte ve sonra Kudiis gibi 6nemli merkezlere yonetici olarak atamaktadir.

Bu cagdas egitim kurumlarindan yetisen elemanlar tilkedeki yonetim kadrolarimi
isgal etmeye baslamis ve en azindan yonetim orgutdi, Tanzimat'in amacladigi kabuk
degisimini buirokrasinin tst duzeyinde de olsa gerceklestirmistir. Bu degisimin ken-
disinin sonunu da hazirladig1 da bir baska ilging¢ saptama olacaktr.

Ne olursa olsun paradoksal dustnceleriyle tnlt bir aydinimizin, Yal¢in Kuacukun
“Devrimci olmak agisindan II. Mahmud’la Kemal Atatiirk arasinda yalnizca II.
Abdulhamid vardir” demesi onun ilgingliklerinden biri degil tizerinde pekala duru-
lacak bir varsayimdir.

Buttin bu uzun o6n sozle vurgulamak istedigimiz husus Abdulhamid konusunda
gercekleri butun bayat kliselerden uzak objektif olarak ortaya koymak zamaninin
geldigidir.

Okuyucumuzun soylediklerimizden II. Abdulhamid’i buttn hatalardan mtinezzeh
gordugumuz kanaatine kapilmasimi istemeyiz. Her fani gibi Abdilhamid’in de hatala-
11 vardir. Mesela deniz kuvvetlerini ihmal etmesi bunlarin en énemlilerinden biridir.
Bunun sonucu Balkan Savasinda Yunanhlarin bir Averof zirhlist Ege Denizimi tek ba-
sina Osmanllara dar etmis; Anadolu’dan kisa zamanda ve emniyetli bir sekilde takviye
alinmasimi engellemistir.

Ancak daha once de degindigimiz gibi Osmanli Imparatorlugu’nun icinde bulundu-
gu durumda Abdilhamid’in yapabileceklerinin sinirli olacagini kabul etmek de gerekir.
Padisah bu sinirlilik icinde yapabileceginin en iyisini yapmis ve Imparatorlugun bekasi
icin calismistir. Onu tahttan indiren Ittihatcilarin vatanseverliklerinden stphe etmesek
bile deneyimsizliklerinden tilkeyi on yil icinde nereye strtikledikleri ortadadir.

7 Orhan Kologlu, age, ss. 303-304.
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llging olan; II. Mesrutiyet'in ilan edildigi gunlerde iflah olmaz bazi1 Abdiilhamid
karsitlarinin aradan on yil gecip Rumeli kaybedilip, I. Dunya Savsinda yenilip Istanbul
[tilaf Devletlerince isgal edilip, Istanbul'un Musluman Turk halki hem isgalciler hem
azinlik mensubu hemserilerince asagilaninca duyduklar: nedamet duygusudur.

Ornegin Talat Pasa, savasin son ginlerinde isin sarpa sardigim gorunce
Beylerbeyi Sarayinda surgun yasamini stirdiiren Abdillhamid’e gidip fikir danmigsmak
istemistir. Abdilhamid déneminin hizlh muhalifi Silleyman Nazif Utarit dergisinde
Abdualhamid oldtikten sonra sahte Abdulhamid hatiralar: kaleme almistir. Dergi bunu
Abdulhamid’in gercek hatirat1 gibi ilan etmis ve buytik ilgi gormiustar. Hatrat kale-
me alan Sileyman Naziftir ve Abduilhamid’in agzindan eylemlarini gayet inandirict
olarak savunmaktadir.'®

1. Mesrutiyet'in ilk ginlerinde ata binerek butin Istanbul’'u dolasip halk: galeya-
na getiren ve istibdat aleyhtar1 gosterilerin bas duzenleyicisi olan, sonra Ittihatcilarla
dalasip basi bin turla derde giren ve isi Sevr’i imzalamaya kadar gotiiren Riza Tevfik
de o elemli isgal gunlerinde “Sultan Abdulhamid Han'in Ruhaniyetinden Istimdat”
siirini yazacak ve:

Tarihler ismini andig1 zaman
Sana hak verecek ey koca Sultan
Bizdik utanmadan iftira atan
Asrin en siyasi Padisah’ina

“Padisah hem zalim hem deli” dedik
Thtilale kiyam etmeli dedik,

Seytan ne dediyse biz “beli” dedik
Calistik fitnenin intibahina

Divane sen degil, meger bizmisiz.
Bir curtk iplige hulya dizmisiz.
Sade deli degil, edepsizmisiz.
Tukurdik atalar kiblegahina
diye yazacakur.

Bu pismanhgin en ilgin¢lerinden birini de Abdilhamid’in on bes yil seyhtlislamhigin
yapan son seyhilislami Cemaleddin Efendinin oglu Muhtar Bey anlaur. Babasinin
Padisah’a yakinligini ragmen Muhtar Bey gizli bir Jon Turktir. O zamanin deyisiyle
muzir evraki yurda sokmakta dostlariyla paylasmaktadir. Ittihatcilar iktidara gecince

'8 Bu konu ile ilgili bir calisma icin bk. Hazirlayan Mustafa Gunduz Bir Abdiilhamid Mudalaanamesi

(Hatirat-1 Abdtilhamid-i Sani), Ankara, 2007.
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bayram eder; yakin arkadast Cavit Bey Maliye Nazir1 olunca Bogaz'daki yayilarmnda
ziyafetler ceker. Ancak zamanla Ittihatgilarla arast bozulur ve yurt disina kagmak zo-
runda kalir. Savas bitmis, Itilaf Devletleri Istanbul'u isgal etmistir. Yurda doner; ko-
naklarina isgal kuvvetleri bize lazim diye el koymustur, artik evi bile yoktur. Enistesi
Cemil Pasanin evine siginmak zorunda kalir. Bu olaydan on yil sonra yaymladig
Intak-1 Hak (Gercegi Dile Getirme) adli hatiratinda o gunleri sdyle anlatir:

Geldigimden t¢ bes gtin sonra Seker Bayrami oldu. Bayramlik bir halimiz yoktu. Birdenbire
icimden Abdilhamid Hanin mezarini ziyaret edip ondan ozir dilemek arzusu geldi.
Kalktim merhumun naasmm bulundugu II. Mahmud turbesine gittim. Bir de ne goreyim,
sanki sozlesmis gibi bircok eski arkadasim da Abdulhamid’in tabutu basina gelmis yash
gozlerle dua edip af diliyorlardi.”

VII-SONUC

Epeyice uzun tuttugumuz bu onsozden amacimiz, Fesch'in kitabini okurken oku-
yucuyu kendimizce hazirlamak arzusudur. Bu konuda soylediklerimizden ¢ok daha
iyl degerlendirmeleri yapabilecek ve bizim takdir edemediklerimizi belirleyip ortaya
koyacak okuyucularin oldugu muhakkaktir. Ancak konuyu derinligine inceleme ola-
nag1 bulamamis olabilecek okurlarimiz icin bir ihtimal yararimiz olur diye butin bu
on bilgiler verilmis ve yine bu amacla cevirinin cesitli bolumlerinde dipnotlariyla bazi
malumat vermek yoluna gidilmistir. Bilgili ve olaylar1 iyi degerlendirecek okuyucu-
larin bu ¢cabamizi anlayisla karsilayip beyhude bir malumat-furusluk gibi gérmeme-
lerini dileriz.
Erol Uyepazarci
Etiler, Temmuz 2019

19 Sadelestirilerek alintilanmistir. Seyhulislam Cemaleddin Efendizade Ahmet Muhtar, Intak-1 Hak, Cilt:

1V, Istanbul, 1930.
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ON sOz

Istanbul’dan déniisiimde Tiirkiye’deki dostlarim kadar Fransa’daki dostlari-
ma da gezimin Oykiisiinii kisa bir siirede tamamlayip onlara sunacagimi soy-
lemistim. Tirkiye’deki dostlarimin onlar1 seven bir yabancinin, Tiirkiye’de
gordiiklerinin kendinde biraktig1 izlenimlerini bir kez daha okumaktan;
Fransa’daki dostlarimin ise benim bu gezi 6ykiimden yeni goriisler veya bas-
ka bir deyisle yeni olmasa bile en azindan farkli bazi bilgiler edineceklerinden
mutlu olacaklarini diisiiniiyorum.

Bu amagla gezi anilarimi yeniden gozden gecirdim, yolculuktaki ilging
olaylar1 iki yol arkadasimla bir kere daha animsadik, notlarimi diizene sok-
tum, her normal gezginin yaptig1 gibi yolculukta ¢ektigim fotograflar1 banyo
ettirip siraladim. Biitlin bu hazirliklar bitince eseri artik yazabilirdim.

Ama diisiincelerimi kagida dokmeye baslayinca kitap i¢in aklimdan gegen
ilk fikirlerim git gide bir degisime ugrads; bu, fikirlerin ¢agrisiminin gizemli
mekanizmasini inceleyenler i¢in ¢ok bilinen bir olaydir ve kitap 6nceden hig
diistinmedigim bir sekil aldi. Gergek olarak gordiigiim ve ¢izmeye calistigim
olgular yavas yavas silinmeye basladi ve olaylarin akisi icinde onlarin yerini
bagkalar1 aldi ama bunlarin ilk fikirlerimle yine de bir yakinliklar1 ve benzerli-
gi yok degildi. Kisaca sdylemek gerekirse ilk dnceleri diisiindigiim giizellik ve
cirkinligin carpici karsitliklar icindeki bir Istanbul tasviri, Giines 1sinlarinin
sisi dagitmasi gibi yok oldu gitti. Doganin Istanbul’da o kadar canli ve degisik
renklerle o kadar giiclii bir firca vurusu ile resmettigi bu dekorlar sanki hig
6nemi olmayan aksesuarlarmis gibi depolarina giriverdi. Hi¢ kusku duyulma-
yacak bir dramin aktorlerinden géziimiin 6niinde yasayan ve bir seyler yapan
bir¢ogu da kulislere geri dondiiler veya benim goziimde en azindan rollerini
artik oynayamayarak dekorlarin arkasinda kayboldular.

Onun i¢in Bogazigi, artik iki kitay1 ayiran ve yer yer bazen Avrupa bazen
Asya kiyilarina sokulup Italya’daki en giizel gollerle karsilastirilabilecek kii-
ciiclik koy seklinde goller teskil eden kaprisli kivrimlariyla olagantistii giizel-
likte bir gecit degil ayn1 zamanda zulmetmek sapkinligiyla kendinden gegen
manyak bir zorbanin kininin masum kurbanlarini hizli akintilarinda stiriikle-
yerek toplayan kanli bir ¢irkef kuyusu ve biiyiik bir kanalizasyon kolektorii-



36 ‘ PAUL FESCH » ABDULHAMID'IN SON GUNLERINDE ISTANBUL

diir.! Ciragan Sarayi, bahtsiz V. Murad’in i¢inde yirmi sekiz y1l agir agir can ce-
kiserek oldiigii ve icine canli olarak kapatildig1 bir mezar; Dolmabahge Saray1,
icinde kendinden o kadar iyi sekilde s6z edilen Veliahd Mehmed Resad’in
sessizce ve diislinceler icinde ihtiyarlayip gittigi asilmaz bir hapishanedir.

Saf bir turist gibi insanlara taninmayan bir serbestligin kendilerine ve-
rildigi Istanbul’'un meshur képekleri karsisinda hayran kalabilir miyim? Hig
olmazsa bu iilkede birine “Sizi bir kopek gibi dldiirecegim!” demenin ona
uzun Omiirler dilemek anlamina geldigini de mi anlamayacaktim? Ciink{ bu
tilkede kopeklerin yasamina saygi gosteriliyor ama baslarina ne geldigi bilin-
meden insanlar kayboluyorlar, zehirleniyorlar ve bogduruluyorlar. Képekler
hi¢ olmazsa ceza gérmeden agliklarini belirtmek i¢in havliyorlar veya acilarini
belirtmek icin hirliyorlar. Halbuki insanlara sikayetlerini dile getirmek, pa-
disah karsit1 olarak suclanmak tehdidi altinda yasaklaniyor ve bunun sonu-
cunda da insanlar1 ezen acimasiz bir zorbaligy; degil protesto etmek, en yakin
olduklarina ve hatta kendi kendine mirildanmak bile cezalandiriliyor.

Verdigim bu kisa &rneklerden benim Abdiilhamid’in Son Giinlerinde Istan-
bul’da neler yazacagimi anlamak herhalde ¢ok kolaydir.

Sonugta bu kitap, olaylarin kanitlariyla desteklenen bir gezinin &ykiisii-
diir. Bu 6ykiide anlatilan, Abdiilhamid ve onun gozdelerinin hatasiyla gitgide
bir uguruma dogru siiriiklenen Tiirkiye’'nin icler acist durumudur. Tiirkiye
bu uguruma parcalanmis ve ¢ilirlimiis olarak diisecektir. Tiirkiye, bu du-
rumdan ancak zaman iginde biirokrasi egemenligi viriisline bulasmamis ve
Gladstone’un hakli olarak “en biiyiik katil” diye tanimladig1 kisinin intikami-
nin erisemedigi cocuklar: tarafindan kurtarilabilir.

Diger taraftan bir Fransiz olarak; Fransa’nin Tiirkiye’nin bir miittefiki ve
dostu oldugunu unutmuyorum. Fransa bu iilkede kiiltiirdi ve ticareti ile ayri-
calikly, iistiin bir yer isgal ediyordu, ama bugiin bu iki konuda tam anlamiyla
yenilgiye ugradi.

Cok uzun bir roportaj gibi goriilebilecek bu eserin vurgulamak istedigi ana
husus; benim i¢in anlami olan bir tutkudan yoksun olmayarak ama bir kin de
giitmeyerek Fransa ile liberal Tiirkiye, yarinin Tiirkiyesi arasinda eski dostluk
baglarini yeniden siklastirmak gibi bir biiyiik istegi dile getirmektir.

Paris, 1 Kasim 1907

Bu satirlar, Abdiilhamid karsitlarinin, onun mubhaliflerini 6ldiiriip denize attirdig1 seklindeki
iddialarinin yazarca kabul edildiginin bir kanitidir. Bu iddialarin bugiin dogru olmadig: bilin-
mektedir. Bu konuda ¢evirmenin yazdig1 6n soze bakilabilir (Cevirenin notu).
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Dogu Ekspresi, Paris’ten aksam 7.30’da hareket edecekti. Biletler alinmis ve
yerler ayrilmis olsa da erken gelmek iyidir; saat tam 7.00’da gardaydim.

Cok carpict bir zitliga bir anda gozlerim takildi. Bavullarimi kaydettire-
cegim gisede ¢ok zarif bir gen¢ kadin gérdiim; Dogu’dan gelme haplara hig
gereksinimi olmayan gogiislerini simsiki saran ve yuvarlak hatlarini iyice belli
eden son moda bir tayyor giymisti. Her tarafindan canli bir saglik fiskiriyordu.
Ondan biraz uzakta, onu bekledigi anlasilan kiiciik ve zayif zavalli bir yara-
tik; gorkemli kirmizi giillerden olusan bir ¢igek demetini saygiyla tasiyordu.
Belini sikan kisalmis redingotu ya eski elbise satan bir diikkdnin vitrininden
goriiliip alinmis yahut da bir arkadastan bor¢ istenmisti. Kol uglarina gelince
redingotun kollar1 ¢ok kisa oldugundan kollar1 tamamen agikta kalmis gibiy-
di; salonun yar1 karanliginda rengi pek belli olmuyordu. Eger ilk 6nce aklima
Viyana'ya gidecek olan bir aktrise eslik edecek olan herhangi bir tiyatronun
bir makinisti olabilecegi diisiincesi gelmeseydi rahatlikla bu adamin bir gizli
polis veya ajan olduguna inanabilirdim... Tamam, onu tanidim. Eugene Sue!”

Paris’in Esrari’nda veya Serseri Yahudi’de sanki onun portresini ¢izmisti; bu
adam o zamanlar sdylendigi gibi Kudiis Sokagi’'ndan ¢ikmuisti.

Siram geldi, kayit islemleri tamamlandi ve trenin durdugu yere dogru yii-
ridiim.

Acele eden bir yolcu istemeden domuz derisi bavuluyla bana ¢arpti. Hig
siiphesiz politikanin kendileri i¢in tek ve en 6nemli is oldugunu sanan pek
¢ok Fransizdan biriydi. Uzun bir gezi i¢in yapilmasi gerekli hazirliklar bile
onlar1 bu diisiincelerinden vazgeciremez. Muhakkak onu gara getiren arabaci
kendisini Cadet Sokagi’nin 6niinde birakmisti. Trene binebilmek i¢in zihnini
fazla yormasi gerekmiyordu. Kendinden ¢ok emin bir sekilde ilgili bir memu-
ra su sekilde bir soru sorarak binecegi vagonu aramaya basladi:

Aceleci bey: Liitfen Biiyiik Dogu’ya nereden binebilirim!
Memur: (saskin) Ne dediniz?
Aceleci bey: Biiyiikk Dogu!

" Eugene Sue (1804-1857): XIX. yiizyilda yar1 seriiven yari polisiye romanlariyla {inlenmis ve
eserleri, doneminde Tiirkgeye cevrilmis bir Fransiz yazaridir. Sosyal adaletsizliklere dokunan
eserleri zamaninda halk tarafindan ¢ok tutulmustur. (Cevirenin notu).
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Memur: (aptallagmis) Ne?
Aceleci bey: Istanbul treni, nerede!
Memur: (sakinleserek) Dogu Ekspresi mi? En son peronda, solda.

Bir saskinlik irkilmesinden sonra hemen kendine hakim olan aceleci bey tarif
edilen perona gidiyor.

Dalginligina ve yanilgisina giilerek onu izliyorum. Ama ona giilmekle de
haksizlik etmiyor muyum? Bunu kendi kendime itiraf ediyorum.

Sanki ben ondan baska bir hamurdan mi1 yogrulmusum? Benim yaptigim
gercekten de kendini begenmislik. Horace’in?" hakki var.

“Diger iilkeleri goriip
incelemek i¢in yurdumuzu
bosu bosuna terkediyoruz.
Bizim saplantilarimiz da ge-
lik pruvali gemilere bizimle
birlikte tirmaniyor.” Bu sap-
lantilar bavullarimizin kose
bucaklarina ve sapkalarimi-
zin icine saklaniyor; Joanne
ve Baedeker’lerimizin®’ say-
falar1 arasina kayiyor. Be-
yinlerimizin kivrimlarinin
icine giriyorlar. Bu saplan-
tilar kisiligimizi o kadar
derinden etkiliyor ki her-
birimiz ayni goriintiiler
ve ayni adetler karsisinda,
go6zlerimizi Orten tiilden hig
haberimiz olmadan onlar1
gordiiglimiizii saniyor ve
yanimizdakinden bambagka
sekilde ve bagka bir goriis
agisiyla onlari algiliyoruz.

Deminki bey, bir riizgar
gibi kayboluveriyor; onu go-
remiyorum ve bu sirada bir
grup insan Onimiu kesiyor, 1 ve 3. Dogu Ekspresi-2.Turba ile ¢alisan Sirp treni

> Horace yahut Latince ashyla Horatius Quintus Flaccus (MO 65-8): Latin sairi. R6nesans’tan
sonra siirde dengenin ve Ol¢iiniin klasik erdeminin bir 6rnegi gibi kabul edildi. (Cevirenin
notu).

3" Joanne ve Baedeker donemin en nemli gezi rehberi kitaplari. (Cevirenin notu).
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Demin gen¢ kadinin yakininda gérdiigiim bigare polisim birdenbire bir¢ok
kisiden biri oluyor; bakiyorum simdi onlar bilemedigim bir renk serisine gore
siralanmis on kisiler. Hemen bu siralamanin mantigini anliyorum. Giyilen
elbiselerin genisligi ve darlig: ile kullanmadan gelen eskilik ve eskiligin isareti
olan kumasin parlamasi bu gruptaki insanlarin asamalarini belli ediyor.

Bir adimini 6ne atmis, basinda uzunca bir sapka, dimdik ve saygin bir kisi,
hig siiphesiz bir sef, 6niinde duran yatakli vagona sabit nazarlarla bakiyor. Bu
adam kim? Peronun elektrik lambalarina ilaveten trenden de gelen 15181n aksi
altinda yiizliniin ve viicudunun belirli kisimlar1 yar1 golge icinde belirginle-
siyor. Onun etrafindakileri goriiyorum; ¢ikik elmacik kemikleri, yiiziin iis-
tlinden birdenbire fiskirmisa benzeyen burunlar, koca bir legen gibi kulaklar.
Anladim; Tiirkler, Ermeniler, Rumlar ve Suriyelilerden meydana gelen bu gizli
ajanlar kafilesi Paris’teki Tiirk Biiylikel¢isi Miinir Pasa’nin yénetimi altinda.

Bu grubun gorevi Fransa’daki Jon Tiirkleri gézetim altinda tutmak. Yoksa
Miinir* bir geziye mi ¢ikiyor?

Biitiin bunlar1 diisiiniirken zaman gegciyor. Ug giin siireyle bana hapis-
hane gibi gelecek kompartimanima ge¢mek i¢in trenin basamaklarina tirma-
niyorum. Ne goriiyorum? Cesitli karton kutularla filelere kadar dolmus ve
paketlerin ortalarinda giil demetinin magrur ve piril piril goziiktigli yan kom-
partimanda demin gordiigiim boylu poslu geng kadin oturuyor.

Birdenbire trenin diidiigii 6tiiyor, gizli polisler kendilerine ¢eki diizen ve-
riyorlar ve vagonun oniine geliyorlar; sefleri, geng¢ kadinin yaklastig: tren ka-
pisina dogru bir adim atiyor ve kadinin kendisine uzattig: eli gayet zarif bir
sekilde Opiiyor ve biz hareket ediyoruz.

Ben saskinlik i¢cindeyim. Abdiilhamid’in casuslarinin boyle saygiyla ugur-
ladiklar1 bu garip geng kadin kim? O da Padisah’in gizli polisinden olmasin?
Bos ver! Simdi bu konuyu birakalim; aksam yemegi servisi basladi. Yarin da
daha ciddi isler ¢ikacak. Belki de saplantilarimin birinin kurbani olacagim.

Saat 10.00’a dogru yola ¢ikarken biletlerimizi alan memur onlar1 bize geri
getiriyor; sonra yataklarimizi yapip bize “Allahaismarladik!” diyor.

Bizimle beraber gelmiyor musunuz?

-Hayir! Ben sizi Deutsch-Avricourt’un® memurlarina devredecegim.

-Sizin yerinizi alacak gorevliler kimler?

-Almanlar.

+ Pasa (Corlulu/1857-1938): Mahmud Celaleddin Pasa’nin oglu olup Galatasaray Lisesini bi-
tirdikten sonra Terctime Odasina girmis, Ahmed Vefik Pasa’nin 6zel katibi, Maden ve Orman
Nezareti mektupgusu, daha sonra Ticaret Nazir1 olmus ve 1897-1908 arasi Paris El¢iligi yap-
mustir. Fransa Siyasal Bilimler Akademisinin muhbir iiyesidir. Diplomasi ve diger konularda
cesitli kitaplari vardir. (Cevirenin notu).

5 Deutsch-Avricourt; Alman Demiryollar1 idaresinin adidir (Cevirenin notu).
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Zamanimizda, diinyaya hiikmeden artik kamuoyu degildir, basindir; ¢linki
kamuoyunu olusturan ve onu yoneten basindir. Kamuoyu uluslarin diisiin-
celeriyle geleneklerinin bir bileskesidir; onun goriintiisii yavas yavas ve uzun
siire icinde bicimlenir ve kendi istekleri dogrultusunda kitleleri kendine bag-
lar ve etkisini az yahut ¢ok devam ettirir. Bir ulusla, basini arasinda karsilikl
bir etkilesim vardir; bu etkilesim iyi incelenirse karsilikli olarak etken olan bu
iki 6genin dogasini tek bir kalemde ortaya ¢ikarabiliriz.

Kabul edilsin edilmesin basin, olgularin
hem en iyisi hem en koétiisiidiir. Bir iilke
hakkinda gerekli oldugu gibi ve tam bir
bilgi edinmek, eger onun basini hakkinda
derinlestirilmis bir malumat yoksa olasi
degildir. Siyasal ve sosyal goriis agisindan
basin neyse iilke de odur.

Ama ne yazik ki Tiirklerde basin yok-
tur. Manyak ve korkak bir zorbanin goz ag-
tirmayan baskis1 altinda ezilen bu bahtsiz :
ulus; ne yiiksek sesle ne yaziyla diisiince- Bir gazete saticisi
sini belirtebilmekte hatta sikayetlerini bile
dile getirememektedir.

Halbuki yarim yiizyil siiresince ve ¢ok dogal olan dogum sancilarinin ge-
tirdigi sikintili bir ddnemin ardindan ¢ok umut verici sonuglar elde edilmise
benziyordu. Abdiilhamid’in iktidar1 ele almasiyla bu cesur ¢abalarin hepsi
sifira indi.

Bir Tiirk resmi gazetesinin kurulmasi diisiincesi ilk &nce Sultan II.
Mahmud’un aklina gelmistir.! Boyle bir gazete ¢ikarmayi; reformlarina des-

! Biz amimsatmak icin III. Selim zamaninda Fransa Cumbhuriyeti’nin olaganiistii elgi olarak
gonderdigi Verninac’in gayretleriyle kurulan ve Fransa Elgiliginde Fransizca basilan kiigiik bir
cesit gazeteyi de burada zikretmek istiyoruz. Bunun yardimiyla Rusya Seferi sirasinda Fransa
ordusunun biiltenlerinin 6zetleri dagitilmist1.

Cevirenin notu: Yazarin verdigi bu bilgi yanlistir; Verninac’mm kurdugu matbaaya
Bonaparte’in Misir Seferi sirasinda Osmanli Devleti ile Fransa arasinda savas ilan edilince
Osmanlilarca el konulmus hatta bu matbaada Bonaparte ve Fransa aleyhine Misir’a gon-
derilmek {tizere Tiirk¢e ve Arapca brosiirler basimistir. Fransa Elgiligindeki bu matbaa
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tek olmasi ve onlar1 halkina tanitip anlatmasi igin istedigi kadar; Fransa or-
negini géz Oniine alarak kendi Moniteur’line sahip olmayi arzuladigindan da
istiyordu.?”

Yunan isyam’nm ikinci doneminde (1825-1828) bir Fransizin, Courrier de
Smyrne’in® yoneticisi Alexandre Blak’in gosterdigi bagimsiz ve saglam karak-
ter yapisi onu ¢ok etkiledi. Bir resmi gazete ¢ikarma fikrini gerceklestirmek
icin en uygun kisinin o olduguna inandi ve onu Istanbul’a getirip Fransizca
olarak basilan Moniteur Ottoman’in yonetimini ona birakti. 1831 yiliydi.

Ertesi yil Moniteur Ottoman’in Tiirkce olarak basimi diyebilecegimiz
Takvim-i Vekayi yayin hayatina atildi.* Bununla birlikte bazi farklar vardi.
Takvim-i Vekayi hiiklimetin yaptig1 isleri yayinlamakla yetiniyordu; halbuki
Moniteur Ottoman’in resmi haberleri verdigi boliimiin disinda Bab-1 Ali’nin
yararlarinin tartisildigl ve savunuldugu resmi olmayan bir boliimii de vardi.
Bu arada Takvim-i Vekayi’nin yazi islerinin yonetimine biiyiik 6nem verilerek
Imparatorlugun resmi tarihgisinin (Vak’a-niivis) bu konuyla dogrudan dog-
ruya mesgul olmasi 6ngorildi.

devlet matbaasi olan Miihendishane ve Matbaa-i Amireye verilmistir. Bu konuda Sayin
Kemal Beydilli’nin Miihendishane, Miihendishane Matbaas: ve Kiitiiphanesi, (istanbul, 1995) ve
Miihendishane ve Uskiidar Matbaasi’nda Basilan Kitaplar ve Bir Katalog, (Istanbul, 1997) isimli ki-
taplarinda ayrintili agiklamalar vardir. Yani yazarin dedigi gibi Verninac’in kurdugu matbaada
Bonaparte’in Rusya Seferi’ni yaptig1 1813 yilinda biilten ¢ikarilmas: bu matbaaya ¢ok 6nceleri
(1799) Osmanli Devleti’nce el konuldugundan olanaksizdir. Bu biiyiik olasilikla daha sonraki
Fransiz elgilerinden birinin yeniden kurdugu bir matbaa olabilir.

¥ Fransa Hiikiimeti’nin resmi gazetesinin ismi de Moniteur’diir (yol gosterici, miirsit). Osmanl
Devleti de ¢ikardigi resmi gazetenin Fransizca baskisinin ismini Moniteur Ottoman koymustur
(Cevirenin notu).

3 1825’te Spectateur d’Orient ismiyle kuruldu; bu gazetenin o dénemde Bab-1 Ali’nin haklarini ve

menfaatlerini savunan biitiin Avrupa’daki tek gazete oldugunu diisiiniiyoruz.
Cevirenin notu: Spectateur Orient yazarin sOyledigi gibi 1825’te degil 1821°de kurulmustur
ve kurucusu Charles Tricon adli eski bir tiiccar ve dgretmendir. Gazete Yunan Isyani sirasin-
da Rum yanlist tutumu nedeniyle Reisiilkiittabin talebi {izerine 1824 yilinda {zmir Fransiz
konsolosunca kapatilmistir. Alt1 ay sonra yine Charles Tricon tarafindan agilmis ve yansiz bir
politika izlemistir. 1826 ve izleyen yillarda Alexandre Blak’in yonetimine girmis ve yazarin da
belirttigi gibi Osmanli yararlarinin atesli bir savunucusu olmustur. Paul Fesch’in Spectateur
d’Orient’1n ilk donemini bilmedigi anlasiliyor. Alexandre Blak bu gazetede Osmanl1 haklarini
savunurken basta Rus ve Ingiliz elcileri olmak iizere tebaasi oldugu Fransa’nin elcisini de
karsisinda bulmus ve bunun ¢ok zararini gérmiistiir; hatta Fransiz konsolosu tarafindan tev-
kif edilip matbaasina el konulmustur; bu yiizden sagligini ve servetini yitirmistir. Bu ilging
Fransiz hakkinda en ayrintili ¢alisma Sayin Orhan Kologlu tarafindan yapilmistir ve ilgile-
nenler i¢in kanimizca en yararli kaynaktir. KOLOGLU Orhan, Blak Bey, Précurseur du Tanzimat,
Une Famille Frangaise au Service de la Sublime Porte (Tanzimat'in Miijdecisi Blak Bey, Bib-1 Ali’nin
Hizmetinde Bir Fransiz Ailest).

+ Bu bilgi de yanlistir. Orhan Kologlu'nun yukariki notta s6z konusu ettigimiz ayrintili ¢alis-
masindaki bilgilere gore ilk 6nce 1 Kasim 1831°de Takvim-i Vekayi yayinlanmis, onu 5 Kasim
1831’de Blak Bey’in (Alexandre Blacque) yonettigi Moniteur Ottoman izlemistir (Cevirenin
notu).
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Biitiin bu gelismeler olurken beklendigi gibi zorluklar ortaya ¢ikmakta ge-
cikmedi. Bazi elgiler Moniteur’iin beklenmeyen etkinliginden rahatsiz oldular.
Bazi elgiler Tiirkiye'nin uyanmasindan - Moniteur bu kehanette bulunuyor-
du- endiseliydiler; bazilar1 da bu basarida bir Fransizin rolii olmasini kiska-
niyorlardi. Her seye karsin II. Mahmud onlarin elestirilerine ve yakinmalarina
pek aldiris etmedi.

Onlar bunun intikamini aldilar mi1? Burada esrarengiz bir olay s6z ko-
nusu. Herkesin bildigi bir husus II. Mahmud tarafindan verilen gizli bir
gorevle Fransa’ya giden Alexandre Blacque Fransa’ya varamadan Malta’da
aniden 8ldii (1836’da). Onun zehirlendigi séylendi. Courrier Anglais (Ingiliz
Habercisi) bu zehirlenmenin Ruslarin kiskirtmasi oldugu fikrini ileri siirdi;
Ruslar ise kendi acilarindan Ingilizleri sugladilar. Bay d’Aubignosc ise cina-
yetin failleri -¢iinkii o, bir cinayet s6z konusu diyordu- olarak zeki ve etkili
Avrupalilara kars: kiskanclik duygusuyla hareket eden Tiirk devlet adamlarini
gosteriyordu.® Bu dénemde Moniteur’{in yoneticileri {izerinde sanki bir ugur-
suzluk vardi. Gazetenin basina gecen eski bir Danimarka Konsolosu Franceshi
ve sonra bir Misirli Hassuna de Ghiez iki buguk yil i¢cinde arka arkaya o6ldii-
ler. Hassuna’nin kardesi Mehmed Efendi onun yerini almak i¢in geldi ama
tutunamadi. En sonunda gazete o zamanlar Resid Pasa’nin 6zel katibi olup
sonralar1 Istanbul’da Fransa konsolosu olacak olan Lucien Rouet’nin ydneti-
mine devredildi.® Ama yabanc elgilerin, her zaman diismanca davranislarina
maruz kaliyordu. Osmanli Hiikiimeti birkag yil daha onu destekledi ama bu
siire sonunda yayimnini durdurdu ve onun yerini Ceride-i Havadis ald1 (1843).7
O gilinden sonra Takvim-i Vekayi tek resmi gazete olarak kald1.

5 La Turquie Nouvelie (Yeni Tirkiye), cilt II, 1839. Bay d’Aubignac daha sonralart Moniteur
Ottoman’in yoneticisi olan Hassuna ile olan iliskileri sayesinde gazetenin resmi olmayan bo-
liimiinii yénetmek igin Bab-1 Ali tarafindan gérevlendirilmis ama bu goreve baslamadan isine
son verilmisti.

Editdriin Notu: Unlii yazarlarimizdan Abdiilhak Sinasi Hisar Gegmis Zaman Fikralar: adli ese-
rinde Moniteur Ottoman hakkinda bilgilere de yer vermisti. Hisar Moniteur Ottoman’a ayirdig1
kiigiik paragrafta sunlar1 yazmisti:

“Avukat sifatiyla XVI. Louis’nin miidafasini deruhte eden M. Blacque isminde bir Fransiz
avukati Fransa’dan tebaiid mecburiyetinde kalarak izmir’de ikamet etmeye koyulmus. Sultan
Mahmut zamaninda 1832’de Moniteur Ottoman namiyla Fransizca resmi bir gazete tesis olun-
mus ve onun yazi isgleri miidiirliigii bu avukatin oglu M. Blacque’a tefviz olunmustu. Iste
uzun miiddet Altinci Daire-i Belediye olan Beyoglu Belediyesi Reisi M. Edmond Blacgue de
onun oglu idi.”

bk. Abdiilhak Sinasi Hisar, Gegmis Zaman Fikralari, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 2005, s. 51.

6 Lucien Rouet’nin oglu, bugiin Istanbul’daki Fransa Elgiliginin birinci terciimani, en saygin ve
yardimsever yurttaglarimizdan biri olan Edwart Rouet’dir.

7 Cevirenin notu: Bu ifade yanlistir. Bazi inkitalara karsin Moniteur Ottoman 1850’ye kadar ya-
yinina devam etmistir (Bk. KOLOGLU Orhan, age). Yani Ceride-i Havadis'in yayinindan sonra
da (1843) Moniteur Ottoman yayinlanmistir.
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Govsa, Ibrahim Alaeddin 397
Grenard 541

Gressien, Per 4327, 433, 453
Grey, Edward 204, 376°, 388, 391"
Grollet, Maxime 95"
Grondremark, Barones 135
Guillois, A. 526

Guys 553

Giilersoy, Celik 398"

Giilsoy, Ufuk 470
Giimiilcine 577

Glimiishane 536

H

Hadikat-el-Ahbar 94°

Hakikat 289

Hakkari 542°

Halep 169, 285, 309, 317, 319, 414,
418, 430, 443, 470, 476, 477,
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